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Las presentes lineas tratan de poner de relieveiafaente la figura de Ferran Valls i
Taberner, personaje humana e intelectualmente egonpl contradictorio. No menos
complejo resulta otro gran o no tan grande hisdorialel derecho, Alfonso Otero Varela. En
ambos casos vamos a procurar resaltar sendasdundiviades y parte de su pensamiento y
trayectoria profesional en relacién al tema delneiado de este articulo. Respecto a Valls
seguimos parte de lo que ya hemos escrito en pwwaumidad, pero ampliado bastante y
anotado. Respecto a Otero no vamos a fijarnos gadse recoge en la semblanza escrita por
Raquel Medina Plana y el firmante de estas |faéa@sran Joan Salvador Valls i Taberner era

L Ver Manuel J. Pelaez, “Ferran [Joan Salvador]d/aiberner (1888-1942)", diccionario critico de juristas
espafioles, portugueses y latinoamericanos (hisp&nibrasilefios, quebequenses y restantes francgfono
Zaragoza-Barcelona, 2006, vol. I, 1°, pp. 629-6841.172.

2 Raquel Medina Plana y Manuel J. Pelaez, “Alfonder® Varela (1925-2001)", eBiccionario critico de



natural de Barcelona, donde nacié el 31 de marzd888, a las cinco y media de la
madrugada, segun consta en su partida de nacimkesiteceria en la ciudad condal el 1 de
octubre de 1942, en la mesa de operaciones. Sgenes familiares eran sallentinos vy
andorranos. Su padre era Isidre Valls Pallérateyeniero industrial, Diputado y Senador, y
su madre fue Antonia Taberner Prims (era hija dea8ar Taberner y de Isabel Prims, el
primero natural de Guils y la segunda de SantaliBpfallecio en San Sebastian el 7 de mayo
de 1938). De varios parientes suyos relacionadoset®erecho ha habido oportunidad de
recoger las oportunas semblanzas en el vol. llotdmdelDiccionario critico de juristas
espafioles, portugueses y latinoamericanes concreto Joaquim Sebastia Esteve Valls
Pallerola (1865-1935), Isidre Esteve Rudesindi &/d&ascual (1822-1877), Josep Esteve
Sebastia Valls Pascual (n. 1820) y Lluis Valls-FabeArné (1926-20086)

Estudio el bachillerato en el Colegio de los Jesude la calle Caspe (teniendo como
compafieros de clase entre otros a Manuel Reve®osioy y Lluis Nicolau d’Olwer) y se
examino en el Instituto de Barcelona entre los d@@8 y 1904 en el que alcanzé abundantes
Sobresalientes en las asignaturas de HistoriaylJlll Geografia | y I, Psicologia y Légica,
Lengua castellana | y Il, Doctrina cristiana y batSiempre guardé un gran recuerdo de la
Compaiiia de Jesus a la que defendié cuando fuedatéanto en Barcelona como en Madrid.
Consecuentemente, no fueron de su agrado los s lde Miguel Mif, Los jesuitas de
puertas adentro, o un barrido hacia fuera en la Qafiia de Jesug Historia interna
documentada de la Compaiiia de J&sémbos incluidos en éhdexromano por un decreto
de 17 de abril de 1896.

RealizO el curso preparatorio a las carreras deedder y Filosofia y Letras en la
Universidad de Barcelona, con Matricula de Honodaantres materias. Cuando tuvo que
llevar a cabo los ejercicios del grado de Licenuia@h Derecho, en los que obtuvo
Sobresaliente, desarrolld los temas referidos a“B#ses en que podrian fundarse las
contribuciones” y “De la condicion de extranjero espafia. Competencia de los tribunales
espafioles en los litigios en que intervienen ejdrar”. En el grado en Filosofia y Letras,
seccion de Letras, alcanzd también Sobresalienté de diciembre de 1909. Hizo la
licenciatura en Historia en la Universidad Centdainde se doctoré también en Derecho (11
de octubre de 1912) cdras “Consuetudines llerdenses” y su autor GuillerBatet estando

juristas espafioles, portugueses y latinoamericarfbispanicos, brasilefios, quebequenses y restantes
francéfonos)vol. I, 1°, pp. 245-247, n® 723.

% Ver sobre el particular Elias Romero, “Isidre ¥dlPallerola (1859-1933), empresario y politictatén en la
Restauracion. Notas para su estudio (12 ParteAneals of the Archive of «Ferran Valls i Taberndribrary»,
3-4 (1989), pp. 309-317. La fecha de nacimienté eqtiivocada, ya que naci6 en 1858.

4 Ver ademas Miguel Angel Prieto Martin y ManueP&laez, “Lluis Valls-Taberner Arné (1926-2006)", en
Grandes Economistaen linea en eumed.net.

® Aparte de José Calvo Gonzélez y de Manuel J. Petiee han escrito algunas cositas sobre Revelatos,
maxima estudiosa de este personaje es Maria Eeg@mn@émez RojoEl pensamiento politico, econémico y
social de Manuel Reventés i Borddarcelona, 1993; “El pensamiento social del farisarcelonés Manuel
Reventds i Bordoy”, er\nuario Juridico y Econdémico Escurialens®l. XXVI, tomo Il (1993), pp. 687-699;
“La historiografia politica y econdmica de Frandiapana y Gran Bretafia en el siglo XIX en la ole&dnuel
Reventos: su pensamiento monetarista y su histlafiadinero”, enStoria e civiltd Roma, afio XIIl, n° 3-4
(1997), pp. 221-254istoriografia Juridica y Econdmica y Pensamientwidico-Publico, Social y Econémico
de Manuel Reventds i Bordoy (1888-1949#4laga, 2001, 519 pp. El texto de su tesis dattoeformado vy al
completo con toda la bibliografia es consultabldie@a en eumed.net. Ademas Gémez Rojo ha redatdado
voces Manuel Reventds para Riccionario critico de juristas espafioles, portugae y latinoamericanos
(hispanicos, brasilefios, quebequenses y restaraasdfonos) Zaragoza-Barcelona, 2006, vol. Il, 1°, pp. 382-
384, n® 872 y para @iccionario biografico espafialie la Real Academia de la Historia y pardalcionari
juridic catala

® Consultar Francisco de Estepas jesuitas y el Padre Mir: cartas a un académieola EspafiolaMadrid,
1896, 203 pp. ¥. Vidals TorrenoEl Padre Miguel Mir: ensayo biograficdadrid, 1915, 68 pp.

" Miguel Mir, Historia interna documentada de la Compafiia de §eBércelona, 1914, 181 pp.



compuesto el tribunal por Rafael de Urefia (1852),9Belipe Clemente de Diego (1866-
1945), Laureano Diez-Canseco (1860-1930), LeopBldacios Morini (1877-1952) y Pio
Ballesteros. Dicha tesis doctoral se ha publicadtres ocasioness. Igualmente se doctoré en
Historia con una tesis tituladaos abogados en Catalufia durante la Edad Medlal9 de
mayo de 1915 ante un tribunal presidido por Edusisdoa Rodriguez (1866-1944) y del que
formaron parte Adolfo Bonilla (1875-1926), AntonRBallesteros Beretta (1880-1949), Pio
Zabala Lera (1879-1968) y Manuel Hilario Ayuso, qgue otorgd Sobresaliente,
concediéndosele mas tarde el Premio ExtraordinBsta tesis se publicé en 1915 y luego ha
sido publicada en dos ocasiones mas, pero no leslgsacomplementarios que a la misma
afadié con anotaciones ulteriores. Valls recibiGgmdo de Doctor honoris causa por la
Universidad Catolica de Chile (1937, con diplompaeskdo el 10 de enero de 1938), junto a
José Ibafiez Martin, con ocasion de la bien o mabm@&ada Embajada nacionalista
latinoamericana en la que también participaron Ettudarquina, el Padre Peird, Gonzalo
Valenti y Eugenio Montes.

Amplié estudios en Paris con Jean-Paul-Hyppoliteramuel-Adhémar Esméin Paul
Viollet®, Thévenin, E. Chéndf) monsefior Boudinhdhy Maurice Prou, tanto en la Ecole
Pratigue des Hautes-Etudes como en la FacultadedecBo y en la Ecole Nationale des
chartes, tras ser pensionado por la Junta de Aonpliade Estudios e Investigaciones
Cientificas el 1 de diciembre de 1910. De hechbla gustaba compararse con Paul Viollet,
mientras que Ramon d’Abadal (1888-1970Yjue también amplié estudios en Paris, se
consideraba mas identificado con el citado AdhéEsmein, jurista oficial de la Tercera

8 David Deroussin, “Jean-Paul-Hyppolite-Emmanuel-&ular Esmein (1848-1913)", ehuristas Universales
I, pp. 561-563.

® Paul Fournier, “Notice sur Paul Viollet”, éouvelle revue historique de droit francais et étrar, XXXVIII
(1914), pp. 816-827; M. Delaborde, “Notice sur ia et les travaux de M. P. Viollet”, elouvelle revue
historique de droit francais et étrangeXLIl (1918), pp. 147 y ss.; Gérard Guyon, “PaubNét (1840-1914)",
en Juristas Universaleslll, pp. 476-478 y Frédéric Audren, “Paul-Marigolfet”, en Dictionnaire historique
des juristes francais (Xlle-XXe siégl®aris, 2007, pp. 774-775.

1% Francois Olivier-Martin, “Emile Chenon (1857-19278n Revue historique de droit francais et étrangdf
Serie, VIII (1929), pp. 403-420 y Jacques Poumaréde, “Pauppbailloseph-Emile Chénon”, @ictionnaire
historique des juristes francaipp. 186-187.

! Francois Jankowiac, “Auguste Boudinhon”,Ristionnaire historique des juristes francajsp. 115-116.

12 Josep Pla, “El senyor Ramon d’Abadal”, éamenotsenObra completaBarcelona, 1981, 22 ed., pp. 49-86;
Josep Maria Font i Rius, “Don Ramon de Abadal Widwgals”, enAnuario de Estudios Medievaldd (1966),
pp. 615-624; Miquel Salarich i Torrents y Miquel8la-Catala i GenisVigatans il-lutres Vic, 1983, pp. 227-
237;Font i Rius, “Don Ramén de Abadal y la Historia @drecho”, erHistoria Instituciones Documento$4
(1987), pp. 7-12; José Orlandis, “Recuerdos de Ramon d’Abadal’, erAnnals of the Archive of «Ferran
Valls i Taberner’s Library»: Studies in the Histasy Political Thought, Political & Moral PhilosophyBusiness
& Medical Ethics, Public Health and Juridical Litture, n® 3-4 (1989), pp. 35-37; Manuel J. Peldez y &aum
Sobrequés i Callicé, “Proleg — Prélogo — Wstep troluction”, enStudies in Roman Law and Legal History in
Honour of Ramon d’Abadal i de Vinyals on the Oczasif the CentenanBarcelona, 1989, pp. 7-21 y con las
colaboraciones de Fritz Sturm, Mario Amelotti, Albell'Oro, J. W. Tellegen, A. J. B. Sirks, Nobuo yahi,
Jean Gaudemet, Paul Ourliac, Frank P. W. Soeterrdeseph Plescia, Claudio Schwarzenberg, P. P.\&arnL
Peteghem, Tammo Wallinga, Danilo Marrara, Thomas®Vatkin, Ditlev Tamm, Geoffroy de Gislain, David
J. Langum, Emilio Bussi, James Conniff, Jean Basti&Stephen M. Diamond; Jaume Sobrequés i Callico,
Manuel J. Peldez, Francesc Vilanova y Maria Soridfmistolari de Lluis Nicolau d'Olwer amb Ramon
d’Abadal i de Vinyals i amb Ferran Valls i Taberrfe905-1933 Barcelona, 1989; Manuel Mundd, Antoni
Pladevall Font, Font Rius, Vilanova, Josep Mari&gggh y Xavier Barral AltetRamon d’Abadal i de Vinyals.
Commemoracié del centenari del seu naixemBatcelona, 1989; Sobrequés, Pelaez, Vilanovaoeai®,
Epistolari de Francesc Martorell i Trabal i de PeBosch i Gimpera amb Ramon d’Abadal i de Vinyamb
Ferran Valls i Taberner: 1908-1931Barcelona, 1991; Sobrequés, Peladez, Vilanova ahudl Tomas i
Belenguer Epistolari de Raimon d’Abadal i Calder6 amb RamoAb@ddal i de Vinyals i amb Ferran Valls i
Taberner; 1909-1940Barcelona, 1992 y Francesc Vilano®amon d’Abadal entre la historia y la politica
(1888-1970) Lerida, 1996.



Republica francesa y gran pensador, cuyo libro dee@ho constitucional es el modelo del
denominado Derecho republicano.

Opositd con éxito al cuerpo de Archivos, Biblio'gaMuseos, en el que ingresd en 1913
y llegé a ser Director del Archivo de la CoronaAlmgon en varios periodos y vocal del
Comité Consultivo de Archivos del Instituto Inteciamal de Cooperacion Intelectual, para el
que redacto valiosos informes. Formo parte de lataJael Colegio de Abogados de
Barcelona, en momentos dificiles, y de la Oficiriastudis Juridics de la Mancomunitat de
Catalunya.

Ferran Valls contrajo matrimonio el 30 de mayo 8&6L.con Marcelina Arné Maristany,
perteneciente a una familia de comerciantes caabies exportaciones a América.

Lleg6 a ser Catedratico de Historia de Espafia déinlaersidad de Murcia (nombrado el
18 de mayo de 1922, tomo posesion el 24 de juni®@@ en la Universidad de Barcelona; su
nombramiento fue rehabilitado el 10 de julio de2,3@mando posesion siete dias mas tarde),
en la que pidio la excedencia voluntaria que seoecedié por Real Orden del 21 de
septiembre de 1923. Tras un dictamen favorablé€Cdakejo Nacional de Cultura por Orden
Ministerial del 5 de julio de 1933 le fue concedid® prérroga de diez afios en la excedencia
voluntaria para la realizacién de trabajos ciestfidentro de la administracion del Estado. El
29 de julio de 1939 pidi6 su reingreso en la Ursidad, a través de la de Barcelona, siendo
nombrado provisionalmente, aunque tardaria enrllsganombramiento definitivo, cosa que
ocurrio en mayo de 1942 en una catedra de Historigersal, tras un accidentado concurso
en el que Bar6 Comas (procedente de la Univerdiga®falencia) pudo acceder antes que
Valls a una catedra barcelonesa, por el dictamela débogacia del estado contrario a la
pretension de Valls, que era catedratico de Hestei Espafia.

Miembro adjunto y luego numerario del Institut diiis Catalans, miembro también de la
Asociacion Cardenal Albornoz, estuvo vinculado &txiété d’Histoire du Droit de Paris.
Presidente de la Academia de Buenas Letras delBaacgen la que ingreso el 30 de mayo de
1920, de la que fue separado por un acuerdo cangoide 1927 y nuevamente reintegrado
ese mismo afio, y desde la que promovio el nombramide abundantes académicos
correspondientes alemanes, italianos y francedes E939 y 1942), académico numerario de
la Real Catalana de Bellas Artes de San Jorge (ramtobel 9 de abril de 1940) y
Vicepresidente del Ateneo Barcelonés. Particip6 nemerosos encuentros cientificos
promovidos por la Union Académica Internacionalig Delegado en Roma de la Comision
de Cultura y Ensefianza de la Junta Técnica ded&gsu nombramiento es del 16 de
diciembre de 1936). Impartio conferencias en Betlgipzig y Greifswald en 1942, no sobre
temas politicos sino histéricos de las relaciomdgseeAlemania y Espafia durante los siglos
centrales de la Edad Medfa

Juez de Apelaciones del Principado de Andorra detd29 de mayo de 1916. Fue
nombrado por el obispo coprincipe Joan Benllochd\i#864-1926), no en 1913 como ha
escrito equivocadamente en dos ocasiones RafaelGitsanchez de la Vega, sin precisar
ademas ni el dia ni el mes. Seria igualmente mierdérla Asociacion Francisco de Vitoria
(desde el 14 de diciembre de 1929) y corresporglidatla Real Academia de la Historia
(1932, confirmado en San Sebastian el 30 de maz®d8), de la Real Academia Sevillana
de Buenas Letras y de la Real Academia de Cienblables Artes y Bellas Letras de
Cordoba. En el Consejo Superior de Investigacidiestificas tuvo puestos destacados en
Madrid y Barcelona, tanto en el Patronato MarceMenéndez Pelayo como en la Comision
Hispano-Americana (de esta Ultima desempefo lapvésedencia).

Temética de su investigacion que le resultabaquéatimente grata fue el estudio de los
Usatges. Con Ramon d’Abadal se propuso en 191arlewabo una investigacion que en su

13 ver M. J. Peldez, Angélica B. Guckes, Maria E. 8mRojo y C. Serran&pistolario germanico de Ferran
Valls i Taberner: 1911-194Barcelona, 1997, pp. 87-113, n°® 74 a 118.



primera parte estaria dedicada a los Usatges, @esta Pere Albert (c. 1200-c. 1271), Casos
feudales y costumbres feudales extravagantes grigializd en una edicién conjunta titulada
Textes de Dret Catald, Usatges de Barcelonaparecida en 1913, con un estudio preliminar
en buena parte salido de la pluma de Abadal. E6 p8Blicé Valls unas criticas a las teorias
de Julius Ficker sobre las afinidades entre el gmdiatalan y lasExceptiones legum
romanorum y antes, en 1920, al libro de Ch. Poumaré@s, Usages de Barcelgnal que
censuré con firmeza y resalté los errores clar@saquel mismo se detectaban. El problema
de la formacion del texto lo abordd Valls en uricato de 1925, deteniéndose en 1929 en
algunos manuscritos y volviendo en 1934 a trazatiteeas de una posible reconstruccion de
los Usualia de curialibus usibus Barchinong®ara plantear al afio siguiente lo que denomino
Noves recerques sobre els Usatges de Barcelbnd 936 volvié otra vez sobre el tema. En
1942 dejo inéditas unas paginas, parte de ellapresbas de imprenta, donde apuntaba
algunas novedades, que ocasionalmente expuso €nah® la Academia de Buenas Letras
barcelonesa. Sus estudios sobre los Usatges hacideepuntualizaciones de o mas diverso
por parte de Carlo Guido Mor, Ramon d’Abadal, JBastardas Parera, Aquilino Iglesia,
Jesus Fernandez Viladrich, Frederic Udina Martgrdlbmas de Montagut i Estragués.

Publicé Valls numerosos trabajos, valorados degdasimanera, sobre dllibre del
Consolat de Marcon una edicion del mismo de planteamiento taginral como poco
meditado y sin apoyo codicoldgico, que fue muy geada por Alfonso Garcia Gallo y de
Diego (1911-1992), Galo Sanchez Sanchez (1892-30B&)mon Prieto Bances (1889-1972),
aungue casi cincuenta afios después Arcadi Gamia($826-1998) -maximo especialista en
la materia- parece darle, en parte, la razén alaeique intuyo los grandes blogues de que
estaba formado dicho texto; en cualquier caso nci@&sallo ni Valls da la impresion de que
tuvieron en cuenta la tesis doctoral inédita deadgm Barjau MartiDisquisicion acerca del
Libro del Consulado de Madefendida en la Universidad Central en 1909.

Con ocasion de las oposiciones a catedras de tdisBmneral del Derecho Espaiiol de
1933 a las que concurrieron F. Valls, Juan BenB®ez y Luis Garcia de Valdeavellano,
siendo este ultimo el anico promocionado, Galo Bénaesaltd que Valls en su segundo
ejercicio se ocupod de la doctrina francesa y edpafpero dejo de “lado la literatura alemana
aprovechableé”. El germanismo, tan importante en aquellos monserdentro de la
historiografia juridica espafola, le fue achacaddalls como un defecto. Por contra, se
observa que, en comparacion con algunos de los bnosndel tribunal de la oposicion a la
gue concurrid, Valls tuvo oportunidad de publicarAdemania mas que ninguno de ellos, en
concreto sobre las colecciones canodnicas de Catdiufante la época condal en el homenaje
a Heinrich Finke, pero también en el homenaje aZEhrlé”. Cuenta Valls igualmente con
una publicacién sobre el Concilio de Lérida de 1&parecida en Manich o en Munster, con
ocasion de las colaboraciones para la Gorresgesafts que se prodigaron a lo largo de los
afios, en 1930, 1938% y 1944°.

14 Archivo General de la Adminitracion, Alcala de Hess, Seccion de Educacién y Ciencia, legajo 8136/2
documento que recoge un acta del 15 de febrer@3& 1

!> Ferran Valls i Taberner, “Notizie della Franciaviate di Filippo d’Evreux alla Corte di Barcellonagn
Miscelanea Fr. EhrleRoma, 1924, vol. Ill, pp. 124-160.

'8 Ferran Valls i Taberner, “En Konzil zu Lérida imhje 1155”, efPapsttum und Kaisertum. Forschungen zur
politischen Geschichte und Geisteskultur des Miltieds Miinchen, 1925, pp. 365-368.

" Ferran Valls i Taberner, “El sentit alemany ddlégenda d’Otger Catalé”, eBpanischen Forschungen der
Gorresgesellschaftl (1930), pp. 397-399.

'8 Ferran Valls i Taberner, “L&ummula Pauperumie Adam de Aldersbach”, épanischen Forschungen der
GorresgesellschafivIl (1938), pp. 69-93.

9 Ferran Valls i Taberner, “Los concilios visigodds la provincia eclesiastica Tarraconense”Seanischen
Forschungen der Goérresgesellschatftll (1940), pp. 25-36.



Valls mantuvo importantes relaciones cientificag @ mundo aleman, no soélo con
Heinrich Finke, sino con Ulla Deibel, Anton Eitétranz Zwick, Alphons Reuschenbach,
Ludwig Bittner, Karl Supprian, Johannes Vinke, Irfeith Petriconi, Gertrud Richte, Berthold
Beitner, Rolf L. Jaeger, H. Nabholz, G. Moldenhawtc. El epistolario germanico de Valls
ha sido publicado hace once affoon el que si es seguro que no llegé a relacenar
cientificamente fue con el nazi Carl Schmitt (18885). Ultimamente en Espafia ha vuelto
una aficion desmedidahacia Carl Schmitt, que adquiere nueva carta tlealaza parecida a
la que tuvo en un primer momento entre 1929 y 498dsde 1940 a 1952. Desde 1991 hasta
2008 en el Estado espafiol no dejan de aparecajdsabobre Schmitt o ediciones de sus
obras en castellano. Un caso patrticular es el dé lois Monereo Pérez, catedratico de la
Facultad de Derecho de la Universidad de Granadmadravés de la editorial Com&fessta
contribuyendo a una resurreccién con una ciertas dies entusiasmo. Dejemos ya sentado
desde un principio que Schmitt era catdlico, pare también fue un colaborador ideol6gico
de los nazis, y que ademas por su situacion pdrdenan primer matrimonio y un segundo
estuvo apartado de la practica religiosa. Comaeglindo enviudé treinta y cinco afios antes
de su fallecimiento tuvo tiempo y oportunidad deoreiliarse con la Iglesia nia articulo
mortis sino en la plenitud de su vida. También se hapde relieve de antemano que en
1936 Schmitt no fue censurado y perseguido porginten nazi, sino que mantuvo sus
numerosos privilegios y sentd las bases, precismmanpartir de ese momento, de la
expansion europea de los alemanes y de la defenda dcumulacion de poderes por el
Fuhrer (esto ya lo habia hecho en 1933 y 1934)m#cfue detenido por los rusos en abril de
1945 y sometido a un interrogatorio. Seis mesestarde fue el alto mando norteamericano
quien lo detuvo e intern6 en un campo de conceabtracsometiéndolo el servicio de
inteligencia del ejército norteamericano a un noigatorio. Los dias 3, 21 y 29 de abril de
1947 volvid a ser interrogado por Robert Kempneas thaber sido incriminado por el
Tribunal de Nurenberg por su responsabilidad idgotdde defensa del sistema nazi. Se le
preguntd por su implicacion directa o indirectaetmplanteamiento general de la guerra de

2 Manuel J. Peldez, Angélica B. Guckes, Maria E. & Rojo y C. Serrand&pistolario germanico de Ferran
Valls i Taberner: 1911-194Z:it.

L ver, dentro de un panorama muy amplio, Carmel@dén, “Sobre la presunta teoria juridico-politieaCarl
Schmitt”, enEmpresas Politicgsafio I, n° 1 (2002), pp. 85-89. En el mismo nunmarel apartado “Biblioteca
politica, juridica y econdmica’, se recogen toda serie de comentarios sobre ocho libros publicahde
1999 y 2002 sobre Carl Schmitt (pp. 141-159).

%2 La editorial Comares de Granada, en la colecciés mmportante que existe actualmente en castetiano
clasicos del Derecho, que dirige José Luis Mondraqublicaddl nomos de la tierra en el Derecho de Gentes
del “lus publicum europaeum’en 2002, con un estudio preliminar de Monereaestd soberania y el orden
internacional en el pensamiento de Carl Schiitt,eviathan en la teoria del Estado de Thomas téshbarfio
siguiente y ulteriormenteegalidad y legitimidadLa editorial Aguilar de Madrid no autorizé a regucir la
traduccién existente en castellano de dicha olastina Monereo ha tenido que traducir el librartigndo de

la 42 ed. alemana publicada en Berlin en 1988 d¢dest es sabido que la 12 aparecié en 1932; hay eds.
posteriores en aleman a la utilizada por Cristirmé&teo). La edicion, traduccién y estudio prelimida José
Luis y Cristina Monereo son impecables y muestrarcanocimiento fuera de lo comdn del pensamieto de
Schmitt y del momento histérico que reflejan. Laiativa es loable en el sentido de que tambiéerters
derecho a seguir reconociendo el pensamiento gorig politico de un genio, aunque sean muchos los
estudiosos del Derecho publico que lo contradigajug lo llevan bendiciendo unos y maldiciendo Ic&sm
desde hace sesenta afios. Aparte de Monereo, efiaBsaa sido en los Ultimos afios Jer6nimo MolinaoGan
Montserrat Herrero los que mas han contribuidoraadzonocer el pensamiento de Schmitt, tanto Mptieade

la prestigiosa revistEmpresas Politicascomo Herrero en colaboraciones varias. No obsstatérrero no es
jurista ni politicista, sino filésofa de una Faadtde Filosofia y Letras por lo que sus investyaes hay que
verlas con una cierta reticencia ante el analisitos grandes problemas juridicos y con unos pdamtntos que

se acercan demasiado a Schmitt, que lo justifigangue también lo comprenden, pero lo desubicarjadk
impresion de que éste no se enteraba de lo queaeptsando. Ello no impide que, segin mi paraoser, |
trabajos de Herrero (a la que conozco de naddd, gme alcanzo, sean de una calidad cientifica eeyada.



agresion alemana, de los crimenes de guerra ysderimenes contra la humanidad. Carl
Schmitt negd la paternidad de la fundamentacioolddgca de dichos crimenes y dio la
impresion de que ni siquiera conocia su existeltieel interrogatorio Schmitt se esforzé por
tratar de dejar claro que, a partir de 1936, naehmido nada que ver con el sistema y que
su colaboracion habia sido desde 1934 a 1936 fidasegue “el mito del Dr. Carl Schmitt
era un puro mito”. Schmitt fue sancionado con ladip@ de su catedra en Berlin y la
imposibilidad de volver a ser profesor en su passdecir, fue sancionado, no absuelto, como
tratan algunos de pontificar innecesariamente. aig¢dratico de la Universidad de Paris I-
Sorbona Jean-Frangois Keervegan anima a leer ¢togossde Schmitt para darse cuenta de
que fue un nazi y un antisemita, en particular €283 hasta 1938, pero al mismo tiempo
resalta que existe una “distorsidbn monstruosa’egietoria y practica, entre escritos y hechos,
entre ciencia juridica y politica y la realidadld@esaparicion de infinidad de seres humanos.
Schmitt mantuvo una estrecha relacion intelectudé yamistad con Francisco Javier Conde
Garcia (1908-1974), y, en especial, con Alvaro §'Qk915-2004), y antes con su padre
Eugeni d’Ors i Rovira (1881-1954), que ha quedaefiejada en la publicacién de su
epistolario comun editado en Berlin en 2004. Apataliscipulo de d’Ors, el catedratico de
Historia del Derecho de la Universidad de SantidgoCompostela Alfonso Otero Varela
(1925-2001), contrajo matrimonio con la Unica hii@ Schmitt. De hecho Carl Schmitt
colabor6é en el homenaje que se le hizo a Oteroomaision de sus veinticinco afos de
catedra, situando a su yerno a un nivel inimagadbkde el punto de vista juridico.

El libro, Legalidad y legitimidadde Schmitt resulta clave para la legitimacionrdgimen
nacionalsocialista, ya que en esas paginas Schesdtta “el colapso del Estado legislativo
parlamentario” del régimen de Weimar, que paracéteincide con el verdadero Estado de
derecho, como tampoco el Estado jurisdiccionalatedue el Estado gubernativo o el Estado
administrativo pueden en ese sentido ser tambiéad&s de derecho. Schmitt, otrora
defensor de la Constitucion de 1919, en esa mofiagsenalaba los defectos y las
contradicciones practicas del sistema de WeimdigrBso resulta que Schmitt defienda la
“legitimidad plebiscitaria en vez de la legalidadl @&stado legislativo”, ya que para él se
habia desnaturalizado el concepto y la naturalezia dey. El final de lo que apunta en su
pequefio libro tiene signos casi apocalipticos. dracentracion de poderes demostrd ser un
desastre de consecuencias mundiales. Tampoco arestéictivo para Schmitt el estado
neutral y agnostico que responde al modelo deldagteopio de los modelos liberales que se
dieron en algunos paises de Europa en el Ochosie@unsidera igualmente superada la
teoria aristotélica de la divisibn en monarquistacracia y democracia y aquella otra teoria
gue distingue entre Estado de Derecho y Dictaddefiende que en la Europa de los afos
treinta del siglo XX la mejor distincion es la ggeeda entre Estado legislativo con sistema de
legalidad cerrado y Estados jurisdiccionales, gudteros y administrativos. Preferimos
quedarnos con Harold Laski, aunque sea laboridteena transitoriamente comunista, para
guien ezl3 gobierno democratico es, sin duda algladprma suprema de la organizacién
politica™”.

En Espafia la sintonia de Schmitt con Alfonso Otéacela fue maxima. Otero, hombre
inteligente, no fue por otro lado el oraculo defb®l por mucho que a su suegro pudiera
parecérselo y me molesta particularmente algunsudeafirmaciones como la de considerar
trasnochada la concepcion bifronte de la Histoeh Dlerecho, que postularon con rigor
cientifico y claridad mis dos maestros universitsrdosep Maria Font i Rius y Jesus Lalinde
Abadia, y luego el propio Escudero a quien se Birgoreprochar otras cosas relacionadas
con diversos &mbitos profesion&fes las que responde con energévgc tendance & suivre

% Harold J. LaskiLa Gramatica de la Politica. El Estado Moderrtoaducciéon de Teodoro Gonzélez Ortega,
reed., Granada, 2002, p. 3.
4 Lo ha hecho Clavero con amplitud en su famosa lfimeproducida carta a Paolo Grossi, con ocas®nmhs



habilitaciones de dos céatedras de Historia del @wrey de las Instituciones celebradas entre septem
noviembre de 2007 y en las que se dej6é una plazantey la provision de la otra se hizo por 4 feat3:
«Querido Paolo, te escribo sobre un asunto desgladilel que no sé si tienes ya noticias y que hdéra
interesarte. La desgracia tiene el nombre nuevanfgotidntas veces a estas alturas?) de Escudérantosio,
quien ha presidido y (como suele) manipulado deraestas Ultimas semanas el concurso de un par de
habilitaciones para catedra de historia del dereica@oncurrencia de aspirantes ha sido de bues salvo un
par de excepciones, la de un tal [Fernando] Su@ilzao] y la de Carlos Merchan (ninguna relaci@nc
Antonio Merchéan), pues este segundo, que se lezcanpcuenta sobre todo con deméritos, entre gllns,es
el peor, el de su inclinacion al plagio, mientrag @l primero tiene obra, pero no que le signififfeate a una
concurrencia, como te digo, cualificada. Los mérile peso de Suarez parecen ser fundamentalmeet® rip
hay otros en comparacién con el grueso de quiemascbncurrido) de caracter familiar y social, yae qu
pertenece a los medios madrilefios de academiazdadiones en los que se mueve y de los que sacacpm
Escudero. Ya puedes imaginarte, Paolo, por quadeste entrada a este par de concursantes. Sapslts
visos (no tengo otra informacion), son a quienesudsro se proponia habilitar, aun con un doble lprod a
cual mas serio: el de no dominar enteramente laso@my el de encontrarse con una concurrencissggamtes
con suficientes méritos, aparte precisamente sagrimados. Entre los candidatos cualificados senicantrado
por supuesto JesuUs [Vallejo Fernandez de la Rejguzmaante el concurso ha habido de todo, inclusive el
presidente Escudero se ha mostrado en acto pubiate a la impasibilidad que estila, disciplieent hasta
insultante con él, con Jesus (el sefior Vallejo@ro un futbolista que se dedica a hacerse famosezde a
marcar goles"sic, prevaliéndose de su posicién de presidente dertasion). Supongo que, como las cosas se
le torcian, intentaba abrir camino por cualquiedime sus pretensiones hasta ese punto de pesdertaas. A
mi juicio y por lo que le conozco, traslucia coddello también su indiferencia supina, por no idgae llana
ignorancia, hacia lo que los demas, inclusive logs, trabajamos y publicamos. Lo mas inmoral égimghte
ha llegado en todo caso al final. Cuando Escudarwuisto que contaba con los votos para habilit8uarez,
pero no en cambio a C. Merchéan, ha preferido immpgai# se produjera cualquier otra habilitacioni ausere
ponerse mas suave, no hacer uso de sus facul@aespresidente para lograr un acuerdo respectsegianda.
La misma ha quedado vacante, lo que ya de pobjgitivamente, resulta escandaloso e insélito, poese trata
de adjudicar una catedra concreta, sino de cartifjoe alguien se encuentra habilitado para caneuslla. Si
se afiade el dato subjetivo de que habia entreeguirgir, entre ellos siempre Jesus, la actuat@dBscudero
se coloca abiertamente entre la irresponsabilidadneptitud, no diré que la prevaricacion puesgaabe. Me
es dificil encontrar palabras para calificar unadueta que supera incluso todo lo que ha caraatirizsu
carrera como promotor de escuela, por no deciaseon las peores artes, asi que concluyo. Espsrqu@se
sanee algo el panorana con la jubilacién de Esowsiemproducir sucesion y, sobre todo, por el nuigstema de
acreditacion. Jesus esta de buen animo pues liboer juicio de considerar que un resultado tdigimo no es
a él a quien le salpica, sino que en cambio digmifi quienes han sido victimas de tan monumerttthe€on
un fraternal abrazo como siempre, Pipo» [nombreli@nide Bartolomé Clavero Salvador]. Fue seguidauda
respuesta de José Antonio Escudero, que publicemda nota posterior. En puridad de criterio, atemntp
habriamos igualmente de reproducir el texto “Hiatdiva”, salido de una Universidad de Andaluciz qu es
la de Mélaga, y el de “Historia Muerta” que tieneosigen en la Complutense, y luego mi rectificaclo que
dice J. A. Escudero, y otro escrito méas de origestdnocido, pero no me parece adecuado su contémicimal
no quiere decir que no sean verdad muchas de $as cue alli se dicen y no haya tanta hipocresacaibir, y
se sea mas claro, con cosas que la gente entigrdenos pues el texto de “Historia viva” con mutlitde
casualidades, no de causalidades, o quizas sl,cemeortamiento de Escudero L6pez: «1°) El 3 dezmde
2002 José Antonio Escudero Lopez lee su discursogieso en la Real Academia de la Historia sobeadifie
II: el Rey en el despacho”. En la pagina 9 de soeulso impreso dice el propio Escudero: "Y gratitougly
especial a quienes patrocinaron mi modesta camtlgdadvalandola con la excelencia de su prestaita
Académica dofia Maria del Carmen Iglesias y a loadAmicos don Felipe Ruiz Martin y don Luis Suarez
Fernandez" (padre este Ultimo de Fernando Suafdeadi 2°) Una Resolucion de 8 de julio de 2002ade
Universidad Rey Juan Carlos nombra a Fernando Sdligao profesor titular de Historia del Derechdeylas
Instituciones de la Universidad Rey Juan Carlog;a@nision presidida por José Antonio Escudero. iRnesnte
Suarez Bilbao habia suspendido dos concursos desprotitular. 3°) Se lee en la pagina web de lalRe
Academia de la Historia: "El 13 de abril de 2007pedfesor don Feliciano Barrios Pintado, Catedoatie
Historia del Derecho y de las Instituciones de laiversidad de Castilla-La Mancha, ha sido elegido p
unanimidad académico numerario de la Real Academila Historia para cubrir la vacante de la medall&,
producida por el fallecimiento de don Guillermo fedes del Castillo. La propuesta ha sido presemadeon
Luis Suarez Fernandez, don Faustino Menéndez Eildllavascués y don José Antonio Escudero Lopez".
Feliciano Barrios es el numero 2 de la denominadaideria, escuela de José Antonio Escudero. Luise3u
Fernandez es el padre de Fernando Suéarez Bilbadnd°comision de habilitaciones de catedra de éfsidad
propone el 5 de noviembre de 2007 en tercera \@tapior cuatro votos contra 3, a Fernando Suarbma®i



habilitado de céatedra de Historia del Derecho yadeinstituciones. Dicha comision estaba presigidaJosé
Antonio Escudero Lépez. 5°) José Antonio Escudefpelz prepara su candidatura a Director de la Real
Academia de la Historia». 6°) Poco después, eksmde Feliciano Barrios en la Real Academia déidtoria
fue calificado, en varias sedes y sin duda conexga@dn, por un catedratico de Historia Contempesaocomo
“el escandalo de los escandalos”. No obstante, cest® texto de la simple carta y de la siguientgumede
guedar asi, si que me veo en la obligacion de ha@eserie de precisiones minimas: 12) El enfaddadolomé
Clavero Salvador con J. A. Escudero tiene su fjo#ddsoluta justificacion. Y si es preciso expliceoé detalle a
qué me refiero, aunque prefiero no hacerlo. 22halpprueba documental alguna de esas males aitagdds

a Carlos Merchan y que solo dicen tres personasinci@pendencia de que sean los que lo dicen fatamtiente
hombres de verdadero relieve intelectual. Carloechén ya ha sido acreditado como catedratico g secrece
por los miles de paginas que ha publicado, apartgué con los afios su obra ha ido ganando en ci@sggse

ha vuelto mas juridica. Conservo dos cartas suyaadaas desde la Universidad de Harvard, primerandedo

en todas las encuestas de calidad internacior@lexde claro pues que Carlos Merchan, rebus sitilstanno

es plagion. Si lo son Ignacio Ruiz Rodriguez, A#fiorOtero Varela, Concepcién Gomez Roan, entre .otros
También lo es Emilio Lecuona Prats, autor de umyEcto reducidisimo en su extension, de 5 pagimasdia

en cpo. 14 de la letra Times New Roman, impropiamepersona vinculada al &rea de conocimientoisterih

del derecho y de las instituciones de la Universidia La Laguna desde hacia mas de cinco afios. Adeoréo

e irreflexivo”, que merecid la calificacion de unplinto en un concurso a una plaza de profesor atoa
tiempo completo y, que dias mas tarde, el propicubpa Prats, tras comunicarle telefonicamente gléad
elaborar otro proyecto en 8 dias, envid por codesde Canarias en cuatro dias (dos para copiarimy dos
para el correo postal), un proyecto muy bien elafborsacado de un diskette, que por supuesto na babiito

él, mereciendo el tal Emilio Lecuona Prats la sigte valoracion y calificacion: “Proyecto extensel gegundo
mejor después del de la Sra. Zambrana. Pruebansulacién con el area de conocimiento de Histogh d
Derecho de la Universidad de La Laguna durante.afmsl: 9,5 puntos”. Esta puntuacion, el pasal @9,5

(lo maximo era 10) le permitié quedarse con unagtfue era para otro. El propio Lecuona Prats mxorel 3

de diciembre de 2007 que habia plagiado pero indis® su Proyecto anterior era bueno, que todavia lo
conservaba y que tenia 16 paginas y que luego@®&hadontenido del otro (mintid, pues se conserea ge 5 y
). Dijo ademas que habian pasado cinco afios dm#daces, que su delito habia prescrito, que siahab
copiado lo habia hecho de algo que no estaba pdbligSélo faltaba que hubiera copiado 143 pagiraalgo
publicado dandolo como propio! Copi6 143 pagin&s (el proyecto canario que habia servido paragana
catedra de Universidad y concurrié a unas oposisiate habilitacion de titulares con ese mismo mtoye
plagiado, si bien es verdad con algunos afiadidtisn&die descubrié su plagio, pero una pobre paf de la
UNED, Consuelo Juanto, por un folio y medio plagigddescubierto, fue automaticamente suspendidédicEm
Lecuona Prats plagién en doble concurso, no destabhasta diciembre de 2007, pero al fin descttigr
puesto en su sitio. No hay nadie que se atrevadofoon estos menesteres de descubrir plagiogparcsvidad
peligrosisima, que agradecen los que no se vetadficcomo simbolo de honestidad intelectual, ySigeta
fatal a los plagiones, que vierten toda clase denamas telefonicas, recurren al tema de “la cagdatiana que

tl deberias vivir mas que nadie” o mandan cartas rgqu firman, o miran hacia otro lado y no se dan po
enterados o dicen que “se le ha colado un arclsueordenador que no sabe de ddnde ha salidea&@dn, el
gran plagion Ignacio Ruiz Rodriguez, respecto eaqitulo sobre don Juan José de Austria y Aragdel Boro
sobre los validos coordinado y dirigido por JoséEAcudero). 3%) Los ejercicios de Fernando Suaibkad
estuvieron muy bien elaborados, con independeneisadompafiamiento mediatico del primero. Incluso el
cambio de sistema de exposicién y puesta en estEnsegundo y el texto que nos ofrecié de las Gatee
Toledo de 1480 fueron asuntos que hay que valerante su elegancia gépoussiéragale documentaciéon
archivistica. Otra cuestién es el libBe Jerusalén a Romagero publicaciones contaba con un nimero no
suficiente, sino sobrado. F. Suarez no tiene eexpasicidon formas tan elegantes y atractivas casaé Maria
Isabel Martinez Navas, pef@bla con soltura y hay densidad ontolégico-iuéhisa en lo que dice. 4%) Los
ejercicios de Jesus Vallejo Fernandez de la Redueran impecables y tiene razén B. Clavero al lseftpie el
trato que le propicié en el segundo J. A. Escudem duro, pero muy técnico y en puridad cientifica
inmejorablemente planteado, pero no insultantérfido que utilizé palabras mas graves fue el firmale este
articulo, que hubo de pedir disculpas en dos ocas)jo Verdaderamente arrepentido me encuentro, easo,

de haber sido implacable, y por lo demés no conmtaca nada, con este candidato tanto en el seguordo
sobre todo en el primer ejercicio; en el primero zones formales de titulos de los trabajos,pguidican y
de qué forma al area de conocimiento de Historialdecho y de las instituciones o al menos asi enenlo
parece (“Amor de arbitros”, “El céliz de plata”, dlsecuela de Hinojosa”, “La memoria esquiva del u2ude
Almodévar”, “El sastre de Caravantes”, “Biograffggermitente”, “La nariz de Cleopatra” o “Cleopata el
Pais de las Maravillas”. ¢A dénde conducen estokgide articulos?). He de precisar que me sodpyda
capacidad de aguante de JesUs Vallejo Fernandkz Rieguera y su animo apacible y tolerante, que kél
visto en los liberales de izquierdas britanicos catélicos que votan al Partido Laborista. 5%)i@otiaber sido



ses personnelles préferences, mais aussi inspiriperét segun los casds pero sus libros
y trabajos de investigacion en torno a las institues politico-administrativas espafiolas de la

habilitados C. Merchan y J. Vallejo, pero tambiéslix Martinez Llorente (un verdadero aristocrataetn
tratamiento critico de textos), Pilar Garcia Trofgain un trabajo sobre las Cortes de Cadiz impnasit) y
Consuelo Maqueda (duramente tratada por los sugesjue son y los que habian sido de su escueta, co
artimafias de tentabuey, creyéndose que dofia Conssadba todavibavolette.

% He aqui la respuesta a Clavero, ampliamente diflangbr José A. Escudero, en carta dirigida a PGotssi,
pero que recibié todo el mundo antes supongo qyeopio Grossi, siendo por otro lado discutibleGsossi
estaba o0 no interesado en este tema: «Prof. PaolesiGEstimado profesor: Aunque no es habitual gue
colega relate a otro de pais distinto las incidenciomésticas de un concurso universitario, y mun@nos
aproveche la oportunidad para desahogar en éfgstsalciones personales, me veo obligado a interaete la
insélita carta que le dirige el profesor Clavergue luego ha hecho publica en Espafia, en la quemaea mi
como chivo expiatorio de sus fracasos o de logtumitos episddicos de sus amigos y colaboradoresatta de
Clavero, como supongo habra podido comprobar, netitnye mucho mas que una retahila de insultagnoa
de cualquier argumento. Pero sin entrar en eltodnico que pretendo con estas lineas es relageimente los
hechos a que la carta se refiere, a fin de qued ysteda tener una informacion completa y ajust&da.
momento, pues, no interpretaciones, sino, commdie anglosajonegacts hechos. Efectivamente ha tenido
lugar en Madrid una Habilitacion de dos céatedrablidéoria del Derecho, a las que han acudido varatables
concursantes, con uno o varios libros, y diverstisudos. La catedra que se ha cubierto ha correligo a un
aspirante, el Dr. Fernando Suéarez, con notables#taméiDoctor en Derecho y en Historia; ocho libies
diversas materias; gran experiencia universitanala actualidad es Vicerrector de una Universideit-, etc.).
Tenia sin embargo el Dr. Suarez -que no es nidmadiscipulo mio- un gravisimo defecto que es justonocer
y lamentar: no era amigo del profesor Clavero m &feolégicamente a los derroteros del ilustre exirdel
Guadalquivir. Y esto, naturalmente, resulta impeedide. El profesor Clavero, que no parece conocguno
de los libros del concursante, asegura que lostasédie Suarez son pertenecer “a los medios magdsilda
academias y fundaciones... de los que saca provesthal&ro”. Hombre, sefior Clavero (y ahora me daig),
yo llevo muchos afios perteneciendo a dos Realedefuas, bien es cierto que sin méritos especiaesnp
parte, y no veo ni cual es el provecho que se sacmé puede tener que ver ahora el concursanteltas. Lo
gue yo si comprendo -y le aseguro que lo compremglp bien- es su desazon y despecho hacia esagslust
corporaciones que no han tenido nunca la ocurreleciguerer contar con usted. Es mas, es inclusblpagie
el decaimiento y vida languida que, segun alguaosstran hoy dia las Academias, puedan tener camea
principal la ausencia del eximio ciudadano de lddaéPero no se preocupe pues ya sabe que estaidogs
remediable. Asi que no pierda la esperanza y asgucon la simpatia y don de gentes en ustedrpiake ir
haciendo las primeras gestiones. La segunda leatlidiit de catedra, lamentablemente, ha quedadortdesie
aqui si coincido con mi interlocutor. Todos los pomentes de la Comision coincidimos en que varicasd
todos los concursantes eran merecedores de lathabih, que sélo se podia conceder a dos de &limhubo
acuerdo, sin embargo, en quién debia preceder delmgis y por tanto quiénes forzosamente debianagued
postergados. En la votacién final no hubo nadie g@pusiera con éxito un candidato de consensgo-mi
nadie- y, realizada la tercera votacion, nadie wabta mayoria necesaria y la plaza quedo desiéftallg por
qué sucedié?. ¢Por qué yo lo pretendi? Me pereifordarle que yo tenia alguna discipula y la ptezHego a
cubrirse. Lamento, desde luego, no haber tenido &xi esa operacion de consenso. Aunque bien pensad
usted hubiera estado alli, sefior Clavero, a bugurgese habria conseguido. Usted era el personajelqlia de
autos necesitdbamos: usted con sus maneras suaslebcgdas; su diccion armoniosa y persuasiva, sus
ademanes elegantes y sutiles; su proverbial ceagmheld conciliacion y de escuchar las razones de yrie
otros; su don de la persuasion respetuosa. Eadmjrado don Bartolomé, de haber estado usted elniblico
yo habria implorado su ayuda y le habria suplicgag®pusiera concordia en la discordia y orden elesbrden.
Usted habria sido, por decirlo de una \the, right man, in the right moment, at the righaiqe.Pero usted, por
desgracia para nosotros y para los concursantesstaba alli, ni antes ni después ni nunca, longuie impide
ahora pontificar sobre quiénes debieron ser lodidatos electos y quiénes no. Porque es el casagiad no
ha asistido ni a un solo ejercicio del concurssug solicitos informantes han asistido solo alcajer de su
colaborador y amigo. Los demas, claro, como no dehmlevotcentourage no merecian la pena ser oidésn
tan abundante informacion, usted, con voz trongraeeman jupiterino, dice quién debid salir y quign y
clama al cielo y pone en tela de juicio la decistfisl tribunal y de su modesto presidente. A es#udct
cualquiera la llamarialesfachatezYo sinceramente no. Yo creo que usted estd readmavestido de una
clarividencia intuitiva y bergsoniana que no neeesi de concursos, ni de libros, ni de pruebatermada, y de
esa clarividencia, lo reconozco con envidia, noaguzs el resto de los mortales. Y la tal clarividendon
divino o pseudo divino, si le chirria menos la pada se enuncia mas o menos asi: los amigos squéosaben
historia del Derecho, y los que no son amigos cldel no saben nada. Y punto. Esto se llama clmdental y
lo demas, como dicen los gallegesfias marinerasVamos ahora a un concursante, el Sr. Vallégs(sle



llama usted en su carta, en amistosa complicidad)es quien, segun usted (fiel seguidor del cencyde los
debates, segin hemos visto) debié indiscutiblemeaiter salido. Y vaya por delante mi testimonicetpeto,
consideracion, admiracion y afecto al Sr. Vallgjoien actu6 brillantemente y se comporté como uralero
(algo que por lo que estamos viendo no resulta fé&iy. Este sefior Vallejo aporté en la primeragira,como
advirti6 antes que yalguien del tribunal, junto a los articules) solo libra Frente a los dos, tres, cinco u ocho
del resto de los concursantes, solo libra Y en el segundo ejercigisegun también observo antes que yo otro
miembro de la Comisién del tribungues yo no lo sabjaepitio el mismo tema de investigacion -ese celeed
seroriginal, segin la norma- que habia utilizado en otro amecdos afios atrds. Yo me hice eco de ambas
noticias y comenté no en un tono descalificadomaal parecer le comunico a usted algin pobresdlkdario,
sino con una mezcla de sinceros elogios. A mi -camd@o en los informes- me gustd mucho el segundo
ejercicio; lo lei a fondo y lo discuti con el aytestando de acuerdo con él en unas cosas y ecudeda en
otras. Pero una cosa es que estuviera dispuestsaa jpor la repeticion del ejercicio y por el Gniboo, y otra
bien distinta que me pareciera el concursantedntiide, con mayobackgroundcientifico y que por lo mismo
debia arrasar a todos los demas. ¢ Comprende Uptehia elemental como esto?. Pese a todo, le vegadar
unos datos que su oficioso informante no debidstrétir. Como en la Comisién eramos siete miembrbsiyo
tres votaciones por plaza, se emitieron un total2levotos. De esos 42 votos, el respetable y sita douy
inteligente Sr. Vallejo tuvo 2. A buen seguro, ne&Femas, pero tuvo 2. Y ¢sabe de quién fueron2aosno de
un servidor, y otro de un prestigioso miembro délunal a quien al parecer usted también ha obadguion
otro cartita impertinente. Es decir, que inexplleaiente usted ha arremetido con los Unicos quetlEmos.So

ist das LebenMe acusa usted de manipular los tribunales. Eégsme que le cuente una pequefa historia.
Andaba yo estos dias releyendo al viejo Dostoieyski un libro biblico, el Eclesiastés, mezcla pmrto
explosiva y que conduce y me condujo a mi a urdalpeé pesimismo. Pues bien, su invectiva, lameetabhte
falsa y sorpresiva, ha sido como una inyecciénmdienismo y autoestima. ¢ Es que yo soy capanaleipulara
tanta gente tan lista, de formacién tan profundenada, de escuelas cientificas diversas, comongestros
colegas? Esa afirmacién seria, ciertamente, unwvilasd reconocimiento a mi humilde persona, pues m
atribuiria un poder taumaturgico del que por desgraarezco, pero seria al tiempo un verdaderdtinsu
nuestros comparfieros. Usted, sencillamente, se@wefd, me sobrevalora y minusvalora a los demak e
manipulado también a usted? Si poanipulacionentiende aducir unas razones que puedan resultame
momento dado convincentes, le quiero advertir gparo lo recuerda- que usted mismo también podibeh
sido manipulado. Le recuerdo, por ejemplo, unassicmmes en Gerona, en las que cordialmente meifperm
encarecerle apoyar a un candidato, que yo estimvahmso, y usted tuvo la amabilidad y el talentohdeerlo.

Lo que si ocurre -aparte de que yo ni sé, ni pueidguiero manipular nada- es que en este munamideursos,
oposiciones y demas zarandajas, unas veces seagatiecir, prevalece la opinién de unos- y otrgsiasgle -es
decir, prevalece la opinién de otros-. Y yo cuap@wdo, mi querido sevillano, no hago ningun rudlicito a
quién gana. ¢Quiere ejemplos? Son demasiados paealgs aqui. Si le puedo asegurar tres cosasarnumc
protestado por nada; nunca he recusado a nadiscare impugnado ni criticado la decision de ningilbunal.

Es decir, mas o menos igual que usted ahora. Ytparanar, permitame tres pequefios consejos. T@Emnepo

de su maestro adoptivo, el nunca olvidado Tomasliekte, y sea capaz de ver lo bueno en todost, vaiano
hacia él, a cualquiera que lo mereciera , y oiesante juzgar. Pues, aunque le cueste trabajo warkzqa
increible, créame que ni sus amigos son los Umjuessaben o los que mas saben, ni todos los gleesom no
saben nada. En segundo lugar, repase un pocotellayas pues veo que confunde peligrosamente laid@pi
discrepante con el insulto, y por lo mismo insgtta pasmosa facilidad. Tenga bien en cuenta, pgudgoueda
tronar, que las discrepancias se sustentan comargas y en foros cientificos, mientras las ingigainsultos
son cuestion de los juzgados de guardia. Y elterdée aseguro que con todo afecto- que se aparéste oficio
ocasional de insultador y trabucaire de la asigaatgue a usted no le va, y vuelva a su oficio destio e
investigador, que es lo que es y por lo que toddsrdemos. Por lo demés -aprenda esto- ni ustgd sHmos
personajes principales de la disciplina. Su opisidiore mi se deduce de los insultos. La mia satiesl s mas
benigna y estrictamente cientifica: usted es umabte historiador del Derecho, si bien precedidolp menos
por media docena de ilustres colegas , que tienarmas importante obra cientifica, una cabeza iaéa, ain
talante mas equilibrado y unas ideas mas predisamtente asi convertirse en el pontifice de le dabe ser y
lo que no debe ser: esa tarea le desborda y eXesdeio es lo suyo. Deje, en fin, los gestos deuomeria que
en nada le benefician. Y aqui termina la histayiee es la historia de un sefior que en un Concefsende a un
amigo al que no oyd, frente a otros concursantes gue tampoco oy0, e increpa a un presidenteogaen
todos y vot6 al que no era su discipulo. Y con @stgemos al principio, pues como decia en Guartetos
Eliot (el poeta, claro)n my beginning is my en@rofesor Grossi: Le agradezco mucho que me hayaitfmo
acogerme a su asilo del correo electrénico y espamno le hayan aburrido del todo estésputationes
hispanicae minoresLe recuerdo siempre con admiraciéon y afe@ari Saluti. José Antonio Escudero». El
numero de observaciones que podria hacerse est® ggr mi parte seria incontable, pero vamos jarte
teniendo en cuenta la bondad del candidato hatsliygademas que el sistema informético no me peramiotar



Edad Moderna tal y como ha resaltado su panegi@athermo Hierrezuelo Conde (también
lo es de José Luis Monereo) en al menos nuevearessiy otros como Vallejo Garcia-Hevia
y el firmante de estas lineas (en cinco oporturEdgdsuelen ser impecalf2<Otero si hizo

las afirmaciones. Es una lastima que mis conocitmsedel ordenador sean tan rudimentarios. No pusido,
embargo, menos de responder con dos observaciahes. &scudero: 12) El profesor Bartolomé Clavigne
una proyeccion internacional en paises civilizattm®o muy pocos otros historiadores la tienen erafizspEs
innecesario ironizar sobre la obra cientifica delgyublica en EE.UU., ltalia, Inglaterra y AlemanHe leido
hace unos meses la colaboracion de B. Clavero kanme¢énaje a Mariano Peset titulada “Ignorancia écech
por Espafia (1944) y privacién indigena por Amérita831)” (Valencia, 2007, |, pp. 413-423), sobre las
oposiciones de 1944 a céatedra de Historia de $i$uiciones civiles y politicas de América de lavénsidad de
Madrid a las que concurri6 como candidato UnicocaGallo. El tratamiento es impecable y me ha dauo
leccidn sobre cémo debia de haber enfocado ehtratdo cientifico de esa oposicién en mi articubo1®95,
aunque los tiros de Bartolomé Clavero se dirigetosocontra don Alfonso Jesls Eduardo Garcia Gatle y
Diego (1911-1992), quedando, a la vista de lo &spor el profesor de la Hispalense, la inoportadide mis
elogios a quien denominé “opositor distinguido’rdig patriarca de los estudios historico-juridicastudioso
de “ciencia casi hierofantica”. Clavero me ha comwigo y he de rectificar de nuevo. 22) José A. Hsou
publicamente neg6 el caracter juridico del estudbgnifico de Pilar Garcia Trobata Constitucion de 1812 y
la opinién publica 515 pags., con independencia de que no conseltaadedicado en 1962 a la Constitucion
de Cadiz por IRevista de Estudios Politicggue es importante), lo de Arvizu enRavue historique de droit
francais et étrangerlos dos tomos de Raquel Medina Plana, el Diccior@el Trienio liberaly las actas del
Coloquio de Lille de 1998, pero eso son cuestiomemiores. Veamos en concreto porque es un trabajo
plenamente juridico segln mi punto de vista: 12autora escribe sobre la soberania nacional, lgidlivde
poderes y la existencia del llamado cuarto podeestidn que preocupa a muchos profesores de Derecho
Constitucional y de Ciencia Politica. 2%) La autestudia la creacion de catedras de Constituci®nGarcia
Trobat recoge abundantisima doctrina de catedgatigo Derecho Politico antes de la reforma de 1684,
Derecho Constitucional, de Ciencia Politica y dstétia del Derecho, que se supone escriben sobsticoes
juridicas. 4?) Se analizan las sesiones de Caftexjo centenares de referencias Dlielrio de Sesiones5?)
Exposicion clara de los conceptos de Nacion, PstRaeblo con todo el debate con respecto a los0ss6?)
Estudia el problema de la religion en la Constiiocicon toda la polvareda que se produjo en ambito
exclusivamente parlamentario y luego doctrinal, amtependencia de que lo ilustre también en laiépin
publica. El articulo 12 de la Constitucion merenealetalladisimo estudio. 72) Se analiza el dearetoproclama

la libertad de imprenta. 8%) Se profundiza en tlmdoeferente al tema de la igualdad y la fraterdida la
Constitucién. 9%) Se hace un planteamiento muyrdéetate de la relacion entre el espiritu liberallale
Constitucién y la mejora de la instruccién publieaalizando luego los proyectos particulares deuosion
publica que pretendian desarrollar lo preceptuadel éexto gaditano, a la vez que la idea de “d¢tuesonalizar

a la poblacién espafiola”. 10%) Estudia los catemsspoliticos que aclaran la Constitucién y son @adjsimo
interés. 11%) Se hace un analisis de la doctrirdedtacados juristas: Benjamin Constant, autorigaeente de
un Curso de Politica Constitucionafue fue traducido por Marcial Antonio Lopez, Igs citados y muy
valorados juristas Félix Varela, Ramén Salas y Eudaumeandreu, que publico @urso elemental de
Derecho publico12?) El capitulo final titulado “La Constitucidnas europea”, no puede ser mas interesante,
con la recepcion, aceptacion o comentarios en galrtinglaterra, Francia, Rusia, Dinamarca, Nap@®@eéslia y
Austria. ¢Quién puede estar tan ciego o ser tamigonede la verdad para decir que este trabajo gaee f
presentado por Pilar Garcia Trobat no es jurid®in?embargo, he de aclarar que el resto de lagvausenes
que le hizo J. A. Escudero al amplisimo trabajéd&arcia Trobat fueron muy técnicas y con buea,teagin
anotéin situen mi ordenador.

% Lo de que el manual de Escudero “esté lleno deransmos”, segln Otero, es un afirmacion careetegbr
intelectual, que le debi6é sorprender a Otero emmomento de ofuscacién. Ademas que esto lo digaesigu
como Alfonso Otero que no publicé ningin manuat,lpanenos resulta extrafio. Escribo por tercera gee el
Cursode Escudero (segin mi modesta, pero no contraeqinhion) es el mejor de Historia del derecho con
gue contamos en nuestros dias en Espafia. El d@edtre de 2008, sin ir mas lejos, Edson Alvisivéle
Decano de la Facultad de Derecho de la Univerdigattral Fluminense, donde ensefia Historia del Bergc
esta constituyendo un Instituto nacional para ehefioto de los estudios historico-juridicos, se queddy
sorprendido del tratamiento que@lrsode J. A. Escudero (2003) da a las institucionegtipoladministrativas
del siglo XIX, en particular la administracién désticia. Como no se pueden hacer fotocopias desljkel
Decano fluminense se ha quedado sin poder hacesede lo alli escrito. Ademas me conmovieron
gratisimamente los manuales que para la Univei®lbarta de Catalunya elaboraron en su momento Tdmas
Montagut, Josep Serrano Daura y el tristementepdeseido Victor Ferro, pero claro tienen la difiadl de
estar en catalan que, siendo una lengua impoitaatigue hablan diez millones de personas, sufigrale
problema de que el inglés y el castellano estdriastio la francofonia y la catalanofonia. Me parepocas las



aportaciones importantes al Derecho germénico yesebLiber iudiciorunt’; es quizas,
después de Zeumer, el que lo ha estudiado con nrayemio, aparte de los trabajos propios
de su escuela, muy importantes, sobre todo losggdiAo Iglesia Ferreirés. Las instituciones
de derecho privado, con el modelo germanico o rierddas ha disefiado con precision e
inteligencia, asi la mejora del niétola mejord’, las mandas entre conyutfesa adopcior,

la patria potestdd y las arra¥. Por otro lado, pensamos que ha sido un desadgrto
publicacion de la Memoria de oposiciones, inéditsté ahora, d€oncepto, Método y
Fuentesde Otero, donde hemos advertido ya con cotejgitdemcia de seis parrafos tomados
sin mayores explicaciones de la Memoria de opasésode Gibert, que intuia ese asunto
como ya dejé indicado y por eso se encargd de qarkdil completo su Memorfa Al menos
hay una veintena larga de parrafos mas tomadoa Meinoria de Gibert de los que no nos
hemos ocupado. Tuvo Otero sus desencuentros @eatifon Emma Montanos lo que deja
reflejado en varios lugar®s Se me ocurri6 al recensionar a Otero hacermedecanas

medidas que la Generalitat de Catalunya esta toonpawd la defensa de la lengua: sélo si en el aspablico
se contempla el cataldn como lengua Unica se pealvar de la violencia mediatica de la anglofonitay
hispanofonia. Ya en el espacio privado que cadahaidte como le dé la gana, pero en los parvulagnda
ensefianza primaria y en la secundaria el profesatabe realizar una labor constructiva y exigestéadengua
catalana. Asi se logran intelectuales como Alforsganeses que, nacido en Madrid, habla catalatellea®,
inglés, francés, aleman, sueco e italiano y defesditesis doctoral, con suplemento europeo, emizersidad
de Gerona en cinco de los siete idiomas. Dicha tsttoral fue dirigida por el catedratico y Decaleodicha
Facultad José Maria Pérez Collados. Recientementa &niversidad del Franco-Condado percibi como el
namero uno actual de la Historia del Derecho enndtaa Jean-Louis Halpérin asentia con firmeza y
reconocimiento cuando cité las importantes contidmes de Aragoneses sobre Raymond Saleilles, igme b
conoce Halpérin. En cambio, ni se inmuté ante atmsbres de juristas espafiolesque pronuncié. (nopéo,
tanto mayor mertorio, es el de Tunde Mikes, prateste Historia del derecho penal en la Universidad
Gerona que habla hungaro, ruso, aleman, cata&#cés, inglés, italiano y espafiol. ¢ Dénde se puemEmtrar
entre los historiadores del Derecho en Espafia aatesjpoliglotas? Ya he insistido en varios lugaobse ello,
pero seguiré haciéndolo ante estos dos casos garatitios cuando otros presumen de que sélo pubdlinan
Espafia y escriben en espafiol. A mi esto me rectierdpos pasados de la segunda Dictadura espaoldla
lengua del Imperio”, “por el imperio hacia Dios™spafia como unidad de destino en lo universal”.

27 \/er Alfonso Otero Varela, “El Cédice Lépez Ferceidel Liber ludiciorunt, en Anuario de Historia del
Derecho EspafigpIXXIX (1959), pp. 557-574; “Liber ludiciorum 3, B (en tema de dote gonatio propter
nuptiag”, en Anuario de Historia del Derecho EspafialXIX (1959), pp. 545-556.

8 Alfonso Otero Varela, “La mejora del nieto”, Anuario de Historia del Derecho EspafiIXX| (1961), pp.
389-400.

29 Alfonso Otero Varela, “La mejora”, eknuario de Historia del Derecho Espafi®XXIll (1963), pp. 5-132;
“Aventajas 0 mejoria”, eAnuario de Historia del Derecho EspafiglXX (1960), pp. 491-552.

%0 Alfonso Otero Varela, “Mandas entre cényuges”, Amuario de Historia del Derecho EspafiokXVII-
XXVIII (1957-1958), pp. 399-412.

1 Alfonso Otero Varela, “Sobre la realidad histérida la adopcién”, enuario de Historia del Derecho
Espafio] XXVII-XXVIII (1957-1958), pp. 1143-1149.

%2 Alfonso Otero Varela, “La patria potestad en elrddho histérico espafiol”, eAnuario de Historia del
Derecho EspafigplXXVI (1956), pp. 209-242.

% Alfonso Otero Varela, “Las arras en el Derechadmiso espafiol”, erAnuario de Historia del Derecho
Espafio)] XXV (1955), pp. 189-210.

3 Ver recension a A. Otero VarelBstudios Histérico-Juridicos. Derecho publico. Defte privadg Madrid,
2005, 2 vols., eRRevista de Estudios Historico-JuridicoéXX (2008), pp. 673-680.

% El itinerario de los desencuentros cientificosk{geno que haya divergencia de ideas y teoriastdist de
Emma Montanos con Alfonso Otero, Francesco CalaSsdlermo Hierrezuelo, José Sanchez-Arcilla, puede
seguirse en el siguiente itinerario: 1°) A. Otét@s Partidas y el Ordenamiento de Alcala en el mandel
ordenamiento medieval”, elnuario de Historia del Derecho Espafialll-LIV (1993-1994), pp. 451-548; 2°)
Alfonso Otero, “Historia del Derecho Criminal enm@postela”, erDereito. Revista Xuridica da Universidade
de Santiago de Composteld, n° 1 (1999), pp. 141-186; 3°) Alfonso Oterba$ Partidas...”, erfcstudios
histérico-juridicos vol. |, Derecho Publicp 2005, pp. 397-501; 4°) Alfonso Otero, “Historial derecho
criminal...”, enEstudios historico-juridicgsvol. I, Derecho Publicp2005, pp. 503-557; 5°) Alfonso Otero, “Las
Partidas...”, on line en http://vlex.com.vid. ; 83uillermo Hierrezuelo, recension de José Sanchedllad
Jacobus, id quod egcen Anuario de Historia del Derecho EspafidIXXV (2005), pp. 1133-1144, con



declaraciones que crei oir durante mi estanciaaanta, que han sido mal interpretadas. En
ningn momento puse comillas. Interpreté que elMoatanos estudiara en la Universidad
de Catania como que, aparte de fotocopias, aceedases de datos de que se disponia en el
citado Seminario. Se ha visto de otro modo, pidddoe o disculpas, pero en mi caso entre las
palabras de M. Bellomo crei oir la frase “Emma adldvado de aqui todo lo que ha querido”.
Las explicaciones del tal Bellomo tuvieron lugar f@gomafana, con ocasion de una magnifica
conferencia de Tomas de Montagut en la sede deatalltEd de Jurisprudencia de la
Universidad de Catania, por la tarde explicAandcaaste ultimo y a mi los fondos de su
seminario y que el rector de la Universidad le eolit una elevadisima cantidad de millones
de liras para la restauracion de libros antiguescamo adquirié por tan sélo 2.000 Liras
verdaderas joyas bibliograficas una de ellas ea dasun antiquario de tres generaciones, su
contribucién aluristas Universalesetc., luego seguida de una entrafiable cena eassucon

la que fuimos homenajeados donde el personaje lndisdo fue Gero Dolezalek, en la que
Tomas de Montagut le hizo entrega de los dos toemogna caja ddllibre de les Quatre
senyals y donde en una mesa reposaba un libro que le lagalado Escudero durante su
estancia en Catania. Emanuele Conte llevo un raritocks rojas para la esposa de Bellomo.
No se me malinterprete, lo que oi fue eso, antdespués, y tomé nota en mi agenda de ese
dia, el 24 de mayo de 2006. Nadie pudo oirlo efl@4unio de 2006 ya que alli no estabamos
presentes. Si Bellomo dice que no lo dijo, acepfaddis recuerdos y mis anotaciones son

referencia a un manual y a otra persona no ideadifi;7°) Faustino Martinez, recension de Alfonso Otero,
Estudios historico-juridicosen Biblos. Revista de Bibliografia Histérico-JuridickEBEN 1885-3129, on line en
www.ucm.es/info/byblos/otero.htm ; 8°) Manuel JldRe, recension de Alfonso OterBstudios historico-
juridicos, en Revista de Estudios Histdrico-JuridicasXX (2008), pp. 673-680; 9°) Guillermo Hierrezagl
recension de José Sanchez Arcillacobus, id quod egenAnuario de Historia del Derecho Espafioh line
en http://vlex.com/vid. Estos desencuentros esperdener que explicar en qué consisten y desarrella
contenido de lo que dicen (lo que dicen otros)d&e con frecuencia y es saludable que unos opieamd
forma y otros de la contraria, porque asi se eadgel panorama intelectual y no abunda el penssmimico,
tan malo como la escuela Unica, el sindicato Uniegtical o el partido Unico: la Falange Espafiola
Tradicionalista y de las Jons. Por otro lado, fasnaciones de A. Otero revelan -a mi modesto efgenun
cierto rencor, que produce desconcierto.

% Esté claro lo que dijo Bellomo, sin embargo hag sefialar también lo que escribié Alfonso Oteroeléar

En concreto nosotros lo recogimos asi en la regeralilibro de Otero, publicada en Valparaiso g gue
aludimos en la nota precedentBice Alfonso Otero en é\nuario de Historia del Derecho EspafiaXIll-

LXIV (1993-1994): “El alcance de este cambio codocde viejo en Compostela, se podria ver en la,tesi
por desgracia inédita, de Celestino Pardo Nufidzal#e”, que lo recogia. Ahora también lo puddizar

en Compostela y lo usufructia E. MontariBst(dios de Derecho criminfadrid, 1990] pp. 125y 274, sin
agradecer siquiera, por lo que conviene adverregiidea compostelana, asi como docenas de oga®eq
utilizan en tales estudios y que aparecen comati@u@®r una mano invisible, siendo asi que es cdagc
que es la misma danuario de Historia del Derecho Espafi®{XIX (1959) p. 543" (p. 462, nota 8). Es
decir, la mano, la pluma y la inteligencia del stigidor de la propiedad Celestino Pardo y de Atdbtero
Varela, a quienes copi6 Emma Montanos Ferrin. Higgamo que el catedratico de la Universidad
compostelana Pedro Ortego Gil publique o faciktedifusién del contenido de la tesis de Celestiacl®
sobre el aleve, editdndola en la red si fuera poegiara que todos puedan comprobar el alcangeatdgd de
Montanos Ferrin. Pero, afiade mas adelante Otere:Habia propuesto solamente dar a conocer alga de |
vida de las Partidas a través de una hipotéticziéedal texto originario, que me ha parecido descu
estudiar el asesinato” (p. 473) y afiade en la 28tde esa misma péagina y la siguiente: “Este estelila
historia del asesinato ya estaba preparado enowdlaientos ochenta y uno [19&lg], segiin anunci6 Iglesia
Ferreir6s Homenaje al profesor Alfonso Oterait. p. 22). Lo dio a la imprenta [Emma] Montariggrrin]
(Estudios de Historia del Derecho criminalt. p. 256-316), y alli se pueden ver muchasictamaciones de
rancio sabor compostelano. Digo esto, por si atodyxir alguna de estas muchas ideas, se producen
coincidencias, pues no me veo obligado a citarusldructuaria”, o sea a Emma Montanos Ferrin 4j3f3-
474, nota 28). Es decir, lo escribié Otero y lo lmibEmma Montanos Ferrin con su nombre, segin don
Alfonso Otero Varela. Pero vuelve a las andadasoQm@ecisando: “A pesar de haber dickagra n. 28)

que no volveria a citar a quien recibié sin agrad¢Emma Montanos Ferrin], y oculté [Emma Montanos
Ferrin], voy a decir que se puede comprobar que pétrafo coincide literalmente con E. Montanos



(Montanos, “La inexistencia de circunstancias agnées en el Derecho histérico”, Estudios cit., p. 11, n.
135), porque es tal como lo escribi en este trabagho en Compostela con materiales compostelanos y
ayudas, como lo acredita mi “Coloquio sobre Riept@€oncejo” (enAnuario de Historia del Derecho
Espafio) LIV [1984] 596). Asi se reconocia en el comienziginal de dicho trabajo, que fue sustituido por
otro sorprendente, puesto que después del titulexi$tencia de agravantes”, se comienza dicienesta“
investigacion se centra en el estudio de las citeuncias agravantes en la Historia del Derechofiepa
Parece ignorarse que la ingratitud es causa deaeim de las donaciones. Me he prometido, ven@dai
tradicional pereza, que suponen a pies juntill@saotores [en realidad suponemos que piensa en Emma
Montanos Ferrin, la plagiona o plagista segin Afo®tero Varela, no a los trabajos de José Sanchez
Arcilla, que no sigue a Otero] de I&studios criminalesque haré una recension de ellos. Se la merecen.
Sera cuando termine mi estudio sobre los origeada dalumnia y la injuria, que me ocupa actualeient
(pp. 487-488, nota 41). Otero se esta refiriendpatafo de su trabajo y del de Emma Montanos que
comienza en su trabajo con “Mas el Fuero Real ereodificacion” y que termina con “por consiguierdel
ordenamiento juridico”. Al parecer la prometidaefs no se llevd a cabo, sino que Otero escribié un
articulo, titulado “Historia del derecho criminal €ompostela”, que aparecio publicadoDETeito. Revista
Xuridica da Universidade de Santiago de Compostald 999, y que se recoge en los presefisdsdios

vol. I, pp. 503-557, donde vuelve a hablar de [@®piaciones indebidas y plagios que le ha hechm&m
Montanos Ferrin de sus teorias criminalisticas:efén muchos los materiales que logré reunir para la
confirmacién de mis hipétesis [se refiere al as#sin y que utilizé Montanos en el trabajo que diluz en

los Estudios ya citados” (I, p. 516). jQué barbadid; Donde agradece Emma Montanos que aquello no es
suyo, sino de Alfonso Otero Varela? Mas adelargmtes de Otero: “Fue para colaborar por lo que ligbo
ocurrirseme el tema dea criminalizacién de los derechos del pater faasliAtribui a efecto deintelectus
apretatusla atinada eleccidn, sin caer en la cuenta det@juema solo se le podia ocurrir a quien hubiera
estudiado lgatria potestay la patria potestad, y mucho hubiera dedicaddi@mal Derecho criminal, para
calificar el fendmeno evolutivo que se habia preisetn. Estaba, pues, practicamente hecho. Lo fdilydn

dio a la imprenta E[mma] Montanos [Ferrin]” (I, 17). Por otro lado, dos cosas. 18) Otero no aausa
Sanchez-Arcilla de nada extrafio, simplemente sgaliandiscrepar de él por defender posiciones id@swen
Derecho criminal, al margen de la propia denomimagi 22) en eRAnuario de Historia del Derecho Espafiol

de 2006, aparece recensionado un manual de 200dséeSanchez-Arcilla, trayendo a colacion que en la
primera versién de lo que fue su antiguo manualkitesen colaboracién con Emma Montanos Ferrin, se
recogen unos parrafitos de la otiiedio evo del dirittode Francesco Calasso (1904-1965), sin citarlo y
copiandolo descaradamente, imputandose la autoS@nahez-Arcilla, por parte del redactor de dicha
recension Guillermo Hierrezuelo Conde, quien récibdicaciones bien precisas de Javier Alvaradpees

a que quedara probado que Emma Montanos no teddaguee ver con ese asunto. En la segunda verslién de
citado manual esos péarrafos desaparecen. No daplsion de que sean del catedratico de la Undaasi
Complutense, sino de Montanos, y si se probarayétieelo estaria obligado a rectificar. En estetgpya

tuvo sus diferencias y pleitos Sanchez-Arcilla sdbrautoria del manual en comun y atribucioneshitths

de paternidad intelectual por parte de Emma MomstaRerrin» (M. J. Pelaez, dRevista de Estudios
Historico Juridicos XXX (2008), pp. 677-678). Es decir, Emma Montakesrin copia a Calasso, y desde la
redaccion de la revista del Anuario, le indican a@ill€rmo Hierrezuelo Conde que quite el nombre de
Montanos y deje el de Sanchez Arcilla, y en veindear Emma Montanos, como aparece bien claro y en
primer lugar en la portada del manual, en su lygamga una sola vez, no todas aquellas que apdetce,
alia” o “mulier”, cosa que se hace. Esto no seduificado. Es una injusticia, pues es la desinémidn
cientifica elevada a la enésima potencia en el dasan plagio, llevado a cabo por Emma Montanos a
Francesco Calasso, que se le imputa a José SaAdtiba, que no fue quien lo hizo. Mayores injuss
vieredes, por ejemplo que la tesis doctoral de Emimatanos Ferrin, pésima segun un detallado infatene
Rafael Gibert y Sanchez de la Vega, y del gran rexpé&uan Antonio Alejandre, tenga la méaxima
calificacion, mientras que tesis geniales comoelapdocesalista Victor Fairén Guillén, sobre laal®ral,

de 542 pp. mecanografiadas, defendida el 26 de @i1l945 en la misma Facultad de Derecho donde lo
hizo Montanos, recibiera solo la calificacién infame de Aprobado. Asi, Emma Montanos Ferrin fue
honrada con laudes y al son de las trompetas dm#df Garcia-Gallo, a falta de los gaiteros de Sgatide
Compostela. Grave injusticia la cometida dandolgata&ancha en el Derecho comin a Montanos Ferrin
cuando Consuelo Carrasco Garcia (tomen nota lodiesbs de la relevancia de esta romanista) ytiubr

“La exceptio non numeratae pecuniar los tratados de Pandectas del siglo XIX: umaxapacion a la
Pandectistica y sus resultados”, publicado nadaosneme erlLabeq hacen un manejo extraordinario, y
desconocido en los articulos de Emma Montanosrietei obras como las de G. F. Puchta, F. L. Kdller,
Arndts, O. Bahr, A. Brinz o B. Windscheidt, que smmpletamente ajenos a las reflexiones de Montanos
Ferrin.



infundados y rectificaré en la progrevista de Estudios Historico-Juridicdd problema es
que Escudero le remitié a Bellomo un solo parrafoel resto del texto y le puso comillas,
cuando no hay ninguna. En cualquier caso nada loje¢ao al respecto. No se pidié tampoco
mi interpretacion, sino que se dio por hecha. Nonegativa, simplemente supuse que alli se
hacia algo mas que fotocopias, como suele seruahliuando uno acude a cualquier
Seminario de investigacion en el extranjero, y geeprendian cosas y que se escuchaban
ideas y teorias. Creo en este sentido haberle legoicuna explicacion a Bellomo sobre
porque suenan las campanas. En cualquier casoasenal infrecuentes veces que tuve
oportunidad de ir invitado a la Facultad de DeredeoCatania, gracias a la amabilidad
mediadora de Tomas de Montagut, lo que frecuergélduBiblioteca de la Facultad de
Jurisprudencia, el Seminario de Derecho RomandBtkoteca de la Facultad de Filosofia y
Letras situada en la otra punta de la ciudad.

La conferencia de Tomas de Montagut, presididagbovicedecano de la Facultad de
Jurisprudencia de la Universidad de Catania (ehnie@staba en Roma) fue magnifica, en un
castellano muy claro, sobre problemas que hacenerafia no sélo al derecho catalan sino
también a las instituciones feudales y al dereamwngnico. Recuerdo como habld de la
Europa comun y del contexto general en el que algomron los Usatges y construyd su
exposicion partiendo de la institucibn monarquiceno proxima al ejercicio del poder
publico, sobre tres apoyos: 1°) monarquia feuddlrécepcién del derecho comun y 3°)
constitucion de la monarquia catalana. Tambiénize hincapié en el nacimiento de la
Generalitat y Montagut hablé de la monarquia deAlastrias y Borbones, de la Republica y
de la actual monarquia constitucional. Fue densaréerencia, pues se paso revista a Guifre
el Pilds, al tratado de Corbeil, laber ludiciorum a la confusion entre derecho y religion, a la
division entre la Cataluiia nueva y vieja, la soateteudal y la piramide feudal, la ordalia del
agua caliente, la paz de la casa, del camino,ddmércados, de las ferias, de los sepulcros (la
casa del muerto) y la paz y tregua de Dios, loosnakos feudales (cugucia, exorquia y
arsina), y para terminaatio scripta, derecho comuin y ley penal.

Volviendo a Alfonso Otero Varela, manifiesto miabtlesacuerdo con su afirmacion: “la
concepcion schmittiana del nomos de la tierraadpie me considero secudz'Se trata de la
conocida obra de Schmidl nomos de la tierra en el Derecho de gentes digt ‘publicum
europaeum®®. Para mi, seguir de esa forma a Carl Schmitt, aursgaede un Schmitt
intentando rehabilitarse, me parece de una enonsensibilidad a los problemas que las
ideas de este sefior y de los nazis ocasionaroredia fiuropa. Ultimamente y en esta misma
sede 0 en otras me he empefiado en combatir centénte a los fascistdsy a veces
también a Schmitt. No lo he hecho, pese a que msidwapor escrito en tres ocasiones
reprochado, con el marxismo, por ser una cuestémagiado compleja para mi de la que bien
pPOCO CON0ZzCO Yy que no me suscita el mas minimoést@econociendo como cualquiera lo

37 Alfonso Otero, “Liber ludiciorum 4, 5, 5...”, dstudios histérico-juridicadl, p. 464.

3 Carl Schmitt,El nomos de la tierra en el Derecho de Gentes #ie$ ‘bublicum europaeumtraduccion de
Dora Schilling Thou, reed. con estudio prelimin&oberania y orden internacional en Carl Schmittao de
José Luis Monereo Pérez, Granada, 2002, CXXVIIV% Bp.

% Manuel J. Pelaez, “Del Derecho de la Navegacida ¥listoria de los tratados en Amedeo Giannini a la
Historia y Doctrina del Fascismo del Duque Widas&@i Sforza (dos hombres de ciencia servidorearde
sistema totalitario)”, eRevista Europea de Derecho de la Navegacion Maai#iaronautica Barcelona, XVIII
(2002), pp. 2577-2612, XIX (2003), pp. 2707-2733K¥I (2005), pp. 3299-3338; Manuel J. Pelaez, “El
aristdcrata Widar Cesarini Sforza (1886-1965), dvdtiico de las Facultades de Jurisprudencia de P&
Roma: veneno fascista en el pensamiento juridi¢siglo XX”, en Contribuciones a las Ciencias Socigles
septiembre 2008, en linea www.eumed.net/rev/cc28rjp.htm/ ; Manuel J. Pelaez, “Tres hermanos geecih
grandes juristas, servidores del fascismo, luetgmrados en la democracia republicana italianap&ag1886-
1985), Antonio (1888-1983) y Vittorio Ambrosini (@8-1971)", enContribuciones a las Ciencias Sociales
octubre 2008, en linea www.eumed.net/rev/ccss .



hace que ha sido la ideologia mas importante esighd XX y como hasta los mas
conservadores consideran que Carlos Marx fue ehameista mas influyente de toda la
historia de la humanidad), con el leninismo porcdascer el ruso y con los intelectuales
maoistas (“tanto maoista que pontifica en nuestdam$versidades”, dice uno de mis
interlocutores), ya que se me ocultan completameuseideas y no sé nada de chino, en
ninguna de sus variantes. Es mucho mas facil comidablégicamente el fascismo y el
régimen titere de la Republica de Vichy. Mi labsrmuy modesta, caso a caso, jurista a
jurista.

Valls se preocupd de las fuentes de los derechoale® y comarcales catalanes
medievales, S. Ramon de Penyafort (su biografissaleio se ha publicado en castellano en
cinco ocasiones y ha sido traducida al catalan iyabano en Bolonia, siendo los afios de
edicion 1936, 1952, 1979, 1986, 1996, 1998 y 2@aba Jean Gaudemet es un “trabajo de
primerisimo interés para los historiadores del aeecanodnico”, que “demuestra la gran
calidad de las investigaciones del profesor Vabderner”), Pere de Cardona (sigid),
Guillem Botet, Pere Albert (que restd inédito), mauMarquilles (1366/1368-1451/1455),
Tancredo de Bolonia, Francesc Eiximeris 1327-1409), Narcis de Sant Dionis, Adam de
Aldersbach, Bonaventura Carles Aribau (se hizolmoena parte de su archivo privado y sus
cuadernos de notas inéditos, publico tres brevésubs, y ha sido Patricia Zambrana la que
se ha encargado de editar el contenido del ArcAiiteau en un libro en 2004 precedido de
un articulo aparecido en 1998, recogiendo los aunadeinéditos de notas de Aribau y su
documentacién privada en otra entrega posteriamé Balmes Urpia (1810-148), Joan
Permanyer Ayats (1848-1919), Eduardo de Hinojo88211919), Guillem Maria de Broca
(1850-1918), las instituciones medievales de Derehiblico de Cataluiia (curia condal,
municipio, feudalismo, pactos pirenaicos, duelagiad, paz y tregua, veguerias), etc.

Su mejor obra de contenido histérico-juridico sos ¢tuatro volumenes que dedico a los
privilegios y ordenaciones de los valles pirenaigosblicados originariamente (los tres
primeros) entre 1915 y 1920 y reeditados entre 398392 (algunos autores desde 1996 han
sefalado la inestimable tarea que, para la elaldorde esta obra, le prest6 el archivero Pere
Pujol Tubau), aunque dtistoria de Catalunyaen colaboracién con Ferran Soldevila, ha sido
la mas difundida y que ha merecido mas edicionéene un marcado tono nacionalista,
l6gicamente sin alcanzar el nivel deHéstoria nacional de Catalunyae Antoni Rovira i
Virgili (1882-1949), ni otras que se han escritpuplicado en Barcelona a partir de los afos
setenta del pasado siglo XX.

Ademas, Valls publicé en muchas revistas europeasuttura general, de Historia del
derecho y de Historia medieval, donde entonces @rmcticamente desconocidas las
colaboraciones de otros iushistoriadores espaitol®a® laRevue historique de droit francais
et étrangerde Paris, IRivista di storia del diritto italianale Turin,Moyen Agede Bruselas,
Bulletin Hispaniquede Burdeos y l&Revue de Catalognde Paris, a la vez que mantenia
relaciones cientificas con grandes historiadorédeecho de su época como Pier Silverio
Leicht, Gabriel Le Bras, Paul Fournier, Ernest Viéite Perrot, Pierre Petot, Carlo Guido Mor
y Paul Ourliac.

Son escasas las publicaciones de Valls sobre asdatpensamiento politico o juridico o
puramente culturales o filosofico-politicas. Sed@ssiguientes (nos referimos a lo publicado
hasta su muerte): “Documents de cultura del regealaume I, en I'Arxiu de Poblet”, en
Estudis Universitaris CatalandV (1910), pp. 476-482; “La conviccié catalanfstan La
Revista CLXVII (1922), pp. 204-205; “La tradicié de la stoa cultura”’, enRevista de
Catalunya | (1924), pp. 35-42 y reed. en Sabadell, 1987, kopp. 35-42; Respuesta al
discurso de ingreso en la Real Academia de Bueefmd de Barcelona de Jaume Serra

“0 patricia Zambrana MoraEl Archivo Buenaventura Carlos Aribau de la Univdesl de Malaga (Derecho
Politica y PensamientpBarcelona, 2004, 175 pp.



Hunter,Les tendéencies filosofiques a Catalunya duraneglesXIX Barcelona, 1925, pp. 29-
31; “La Societat de les Nacions i les idees de cotauinternacional en els antics autors
catalans”, er,a Paraula Cristianal (1925), pp. 13-29, vuelto a publicar en Baroal01929,
Barcelona, 1986 y Barcelona, 1989; “El track regimine principunde linfant Pere
d’Aragd”, en Estudis FranciscansXXXVIlI (1925), pp. 271-287 y 432-450 y XXXVIII
(1926), pp. 107-119 y 199-209 y republicado en Blara, 1986, pp. 259-337; “A proposit de
I'Elogi de Catalunyade Vallés i Pujals”, erLa Nova RevistaV (1928), pp. 299-302;
“Autoritat i Jerarquia”, erL,a Veu de Catalunya8 de agosto de 192Paraules del moment
Barcelona, 1930 y reed. Zaragoza, 19%%r la nostra cultura. Recull d'articles i
conferencies de politica i cultura catalanistes89.930) Barcelona, 1930 y reed. Zaragoza,
1990; “La tasca fonamental del regionalisme”,LlenVeu de Catalunyal3 de octubre de
1930;Finalitat i orientacions de propaganda cultural ééita, Barcelona, 193Zn les hores
confusesBarcelona, 1934 Reafirmacién espiritual de Espafisladrid-Barcelona, 1939.

Francisco Tomas Valiente (1932-1996) resalto erl 1% Valls, como editor de fuentes
juridicas catalanas inéditas, “hizo gala de un esm@e una pulcritud, de una erudicion,
asombrosas” y politicamente “el modo de ser catd&rValls es el modo de ser que los
espafioles mejor entendenids’Sera el que mejor entendia Tomas y Valiente.eNdeben, a
mi modesto entender, hacer generalizaciones detipeteaunque el personaje que las hizo
fuera de una categoria extraordinaria.

Laurent Waelkens precis6 en 1989 que “fue en suapao de los grandes historiadores
del Derecho de la peninsula ibérica”, mientras mpra Marti de Riquer en 1964 era “una de
las figuras mas sobresalientes e interesantes \dddacultural de Barcelona en los decenios
mas decisivos de su historia moderna”.

Con nostalgia, don Juan de Borbon (el “Don Juah dB un periddico conservador
espafol) recordaba, desde Estoril (1966), las €ldseHistoria de Catalufia que le habia
impartido en Roma en 1937 y como “a través dedasa@rsaciones sostenidas con él, cambio
totalmente la idea que yo tenia de Catalufia. Rmpescisamente tomeé el titulo que ahora
ostento: el de conde de Barcelona”.

Andrés Sobejano lo recordaba en 1962 como persoria gue “se conjugaban las mas
nobles condiciones intelectuales y morales, y l@mides masculinas mas relevantes; la
prudencia y la buena fe, la sagacidad con la wvectie intencion; y parecian paradojicas al
par que confundidas en su persona una varonil ynlsa corpulencia y una inocente alma
infantil. Su fe catdlica firme y arraigada lo innizatba de todo peligro de error o desviacion,
a la vez que le infundia una comprension segunaaycaritativa tolerancia hacia los hombres
mas que a las ideas”, al mismo tiempo compatible goa “sencillez, exenta de toda
vanidad”.

Sin embargo, la persona, que decia mejor conoderoel politico catalanista Francesc
Cambo (1876-1947), quien lo retratdo en el momemrtsu muerte y en la distancia (desde
Argentina) como “hombre bueno, abnegado, de unaadem a toda prueba, capaz de
cualquier sacrificio por un ideal”. “Tenia, sin eangpo, dos defectos capitales y los tenia en
grado superlativo: la vanidad y la soberbia. Erriapaeia era un modesto y un manso; asi lo
juzgaban los que le conocian poco: los que le danars a fondo sabiamos que era todo lo
contrario. Formé parte siempre de la Lliga, dorldgd a tener considerable prestigio. Hubo
una época en que él, Estelrich [Joan Estelrichgdes] y Nicolau [Lluis Nicolau d’Olwer]
formaban la trinidad brillante y prometedora quiales llamada a substituirnos a los viejos
dirigentes. Los tres eran catalanistas extremisiaalls era un hombre de pasiones violentas.
Era, sobre todo, implacable en sus odios, de lagesthacia objeto, principalmente, a sus

“! Francisco Tomas y Valiente, efomenaje a Ferran Valls i Taberner como juristaistdriador del Derecho.
Sesién académica del 19 de febrero de 1@8degacion de la Generalitat de Catalnya en MagliColegio de
Notarios de Madrid, Madrid, 1991, pp. 30-34.



mejores amigos: Nicolau y Estelrich, amigos intinanses, atrajeron después..., y hasta la
muerte, las mas furibundas de sus iras. Antes lahiéao a Vallés [Valles i Pujals], a Puig
[Josep Puig i Cadafalch], y a tantos otros. Y coandiaba a alguien, lo odiaba totalmente,
integralmente; no admitia en él cosa buena: niigatecia, ni bondad, ni patriotismo, ni
correccion. Generalmente sus fobias eran circudaiemenos siempre habia una -que no
duraba mucho tiempo- que estaba en erupcion”. Aomakundamiento, “Valls -segun la
peculiar opinibn de Cambé- se creia siempre enspimsale la verdad absoluta, pero esta
verdad no era siempre la misma, mas bien cambiabacierta facilidad, ya por propio
impulso interior, ya por influencias externas, fiemés o de ambiente social’. Acaba
admitiendo Cambé que “a pesar de todo, ni era unhovabre, ni se habia vuelto un mal
catalan. A pesar de los disgustos que me ocasyontgnia por él una verdadera simpatia y
estoy seguro de que él sentia por mi un gran afEstein amigo menos. jQue Dios le haya
perdonado!®. Lo ha dicho Cambé y amén.

No obstante, conviene hacer una serie de puntoalizs a lo escrito por Cambad. Nicolau
d’'Olwer en 1958 (aunque estas paginas estan escataanterioridad, en 1943, ya fallecido
Valls) muestra un gran afecto hacia Valls, al geeuerda como “amigo nuestro, fraternal,
queridisimo” y basta leer toda la correspondenoteeevalls y Nicolau que se ha publicado
parcialment&. El tratamiento protocolario que el que fuera Mird de Economia del
Gobierno provisional de la Segunda Republica dealls\én sus cartas, pasé de “amich” y
“Estimat amich [0 amic]” a “Carissim” (= queridisima partir de 1926 hasta 1936. Josep Pla
lleg6 a escribir: “Ferran Valls, Lluis Nicolau d@ér y Ramon d’Abadal forman una trilogia
que estuvo unida no solo por una comunidad de iestydde preferencias intelectuales, sino
por una viva y cordial amistad. Valls, Nicolau y aal fueron tres comparferos
inseparables”. Semejantes odios hacia Joan Eteloice observan en la correspondencia de
veinte afios entre Valls y Estelrich, a pesar deajueno y el afecto no es el mismo que se
detecta en la correspondencia cruzada entre \Addsgal y Nicolau. Antonio de la Torre y
del Cerro consideraba que Valls era “el amigo leahersona a quien confiar un secreto y en
quien encontrar consejo en momentos dificiles”. hémimbre del exilio de tanto relieve
intelectual como Pere Bosch i Gimpera, en una esntéada desde México el 16 de agosto de
1970, hablaba de Valls como “gran amigo” a quien fgucho queria” y ademas afade:
“Valls fue siempre catalanista y su catalanismaadia con el mio”. A. Sobejano, Ramon
Prieto Bances, Jordi Rubié i Balaguer, Jesus P&@rez de Urbina, Joan Perucho, Juan
Beneyto Pérez, Paul Ourliac, Joan Quero i Molales¢ Maria de Areilza, Jesus Ernesto
Martinez Ferrando, Josep Maria de Sagarra i deeltasiau, Mariano Ruiz-Funes Garcia,
Rafael Campalans, Pere Font i Puig, etc., hicielogios importantes de Valls en diversos
momentos de su vida.

Es evidente que Ferran Valls fue un ser mudableswnideas politicas: monarquico
conservador, regionalista, nacionalista, repubticapologeta de Franco, de José Antonio
Primo de Rivera y de Calvo Sotelo, a la vez quadafilo convencido en 1914 y partidario a
ultranza de las potencias del Eje en 1941 y 194poy, ultimo, monarquico juanista y
contrario a la revolucion nacional-sindicalistagieado todo ello compatible con gestionar en
septiembre de 1930 la liberacion de ciertos liddeeizquierdas como Joaquin Maurin Julia,
fundador del POUM, para luego en 1937 Valls arremde forma brutal en discursos en
Chile, Argentina y Peru contra el comunismo, elrgn@mo y la masoneria. En 1939 intento
salvar la vida sin éxito de Carles Rahola y de lratademas de intervenir en defensa de un
namero considerable de personas en los procesasati@pos de funcionarios llevados a

2 Francesc Cambd/editacions. Dietar(1941-1946) Barcelona, 1982, 3 de octubre de 1942, p. 1192.

43 Ver Jaume Sobrequés, Manuel J. Peléez, FrancéswVa i Vila-Abadal y Maria Soriano MariBpistolari
de Lluis Nicolau d'Olwer amb Ramon d’Abadal i dewdls i amb Ferran Valls i Taberner: 1905-1933
Barcelona, 1989, 240 pp.



cabo. Su archivo conserva un importante nUmeradasde peticion de favores por parte de
imputados y represaliados. Su temprana muerte amablas esperanzas de algunos de ellos.

Sus cambios de ideas ya venian de su etapa foamativel segundo y tercer lustro del
siglo XX, detectables a través de su correspondetiesde Paris. EI mismo Jordi Rubi6,
desde Hamburgo, en 1912, habia escrito: “me da psteacontinuo cambiar de ideas de
Valls”.

No obstante, dentro de la Lliga, Valls no cuesti@hdiderazgo de Cambd, pero si el
pensamiento de Enric Prat de la Riba (1870-191a1)gde en su momento su pluma habia
deslizado elogios inconmensurables. Valls llegéoasiderar a Francesc Cambé como un
“gran politico de prestigio, experiencia y capadigxcepcional”. Valls fue diputado por la
Lliga tanto en el Parlamento de Cataluiia (1932) acoen el Congreso (1936). Sus
intervenciones en el Parlamento fueron en su magote sobre asuntos culturales y de
defensa de la lengua catalana.

Uno de los mayores elogios de Valls lo ha hechantiguo profesor de Historia del
derecho y también antiguo militante del Partido Goista de Espafia Elias Romero, quien
redactd en su momento un breve y completo escoezd/alls: “mistico, tenaz, serio,
simpatico, consejero, rico, elegante, culto, mosdanmpre por imperativos de conciencia y
no por intereses partidarios, atento a la belleadayfinura, ajeno al tormento y la injusticia, a
la pobreza; sin embargo, su espiritu religiosoldeaba a interesarse por el comdn de los
humanos”.

Pienso, sin embargo, que la mejor definicion damismo y de su pensamiento (de lo que
pensaba en 1942, que era parcialmente -y a vecesrparcial- distinto de sus opiniones de
1914, de 1926, de 1930 y de 1937) la proporcionanésu testamento politico y moral,
redactado a mano el 26 de julio de 1942, lo qui@alisualquier tipo de dudas al respecto a
resultado de lo cual lo reproducimos al completéo «o estoy en la oposicidn; acato al
Gobierno, y modesta pero honradamente colaboroaldetla esfera de mi competencia, sin
rehuir mi consenso ni regatear el aplauso cuaregdpirsmi modo de pensar, he de darlo. Pero
nada tengo que ver con el Nacional-Sindicalismosaoyw camarada; ademas abomino de la
Revolucién, cualquiera que sea el epiteto que safigela, y contra ella, perturbadora y
tiranica siempre, defiendo la libertad legitimd prelen juridico. Mis ideas son las siguientes:
1° Soy catdlico, apostdlico, romano, ante todolyesaodo, y en consecuencia me encuentro
opuesto al comunismo, al socialismo, al liberalisal@anarquismo y al totalitarismo. 2° Soy
espafiol de todo corazén, quiero a Espafia coma pata, sin reservas ni distingos, y dentro
de ella soy catalan por naturaleza, por residepg@ar amor muy vivo a mi region, pero
repudio el catalanismo, del que un tiempo estumeagado, y nada tengo ni quiero tener con
ninguno de sus grupos o matices. 3° Soy monarqigcaonviccion y de sentimiento, e
incluso por tradicion familiar, y aunque no formarte de grupo u organizacion alguna, soy
un subdito devoto de S. A. R. Don Juan de Borbdeseo la restauracion de la realeza en el
dia y ocasion oportunos, con una Monarquia aut@jtao una republica coronada, y como
solucion nacional, no como protesta o agitaciorpaeido. 4° Soy un adicto fervoroso del
Movimiento Nacional y agradezco profundamente @rdiio y como Jefe del mismo al
Generalisimo, la guerra de liberacidon que era reeepara salvar a Espafa de la disolucion,
de la barbarie y de la opresion soviética. 5° Agzad vivisimamente al Gobierno la politica
de neutralidad y la declarada posicién antibolapee#*. No obstante esta afirmacion, José
Maria Ramon de San Pedro, que fue Presidente dwloBAtlantico, ha escrito como, en
1941, escuch¢ al suegro y luego al cufiado de s W@adnosticar la derrota de Alemania y de
los paises del Eje, una de ellas a la vista de ajarextendido en una mesa, en la tienda de

4 Testamento ideolégico politico de F. Valls i Tater recogido en una hoja escrita a mano, que d@ si
publicado en varias ocasiones y cuyo original stodliaba en el Archivo Particular Ferran Valls b&mer, L-
249/42. En estos momentos obra entre los fondoArdal Nacional de Catalunya, Sant Cugat del Vallés



Pere J. Arnd, de la calle Vergara, n° 12 de Bane&loEste Pere J. Arné fue nada menos que
visitado por Heinrich Himmler con ocasién de swaesta en Barcelor{a

Por otro lado, en sus escritos de 1928, recogidamdibro tituladoUn viatger catala a la
Russia de StalifBarcelona, 1985) las frases no son tan frontalenantisoviéticas como las
que utilizaba en 1941 y 1942, y a veces incluse laascripciones idilicas de Moscu y de San
Petersburgo.

Valls fue catalanista convencido durante lustras,qae escribié sobre el “sentimiento
esencial de catalanidad”, afirmé con rotundidady“goomo siempre) un convencido
catalanista”, entendiendo que el catalanismo “@sséihto, indestructible, de conservacion de
la personalidad de Cataluiia y de la defensa ddeseshos, el propdsito constante de trabajar
por la prosperidad, por el progreso y por la libertle nuestro pueblo” (se refiere al pueblo
catalan, no al esparfol). A mayor abundamiento, 981 Valls se veia como republicano.
Incluso llegd a escribir que habia que ser catstiamior razones de fidelidad y de dignidad.
Valls en 1942 estaba desengafiado de la politic@icado en la cultura. Asi lo ha reflejado
Jordi Rubié: «Pero en los ultimos dias de su vidang fue la ambicion de figurar en la
politica activa la que le empujaba. Se habia desemp de ella y se anunciaba en €l una
nueva crisis. Se concentraba en la politica cdlyw@nfiaba en su autoridad en el Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas, recientégméundado, para organizar en Barcelona
una comision editora de los antiguos cartularidalaaes. Es decir, una especie de Seccion
Historica del “Institut d’Estudis Catalans” con adrdon umbilical en Madrid. Mas de una
hora me habl6 de ello a fines de septiembre de,J83tds dias antes de morir, la Gltima vez
que le vi y pude estrechar su mano. Era en la wtaglle de Claris, ante la puerta del
Colegio de los Jesuitas. Mientras habldbamos pasaoastantemente ante nosotros
transeuntes que le saludaban, y que él, ya dgsdeVeia venir, con la costumbre tan suya de
escrutar siempre el panorama que le rodeaba, peranadie le pasase por alto. Aparecia
palido, de aspecto cansado, con la cara flacidalye todo, descontento y amargado, aunque
tenaz como en sus mejores tiempas»

Diez afos después de su muerte, se llevé a cabanupiza labor editorial de su obra y en
torno a su figura. Cuenta con cuatro biografiasliasgscritas, la que acabamos de citar de
Jordi Rubi6 Balaguer -redactada en 1943, y pubdicard 1952, 1966 y 1981-, otra -la mas

“ «Las incidencias de la segunda guerra mundialrdahahos motivos de conversacion. De vez en cuaedo
asomaba a la reunién el anciano padre de D. Pédmd [Maristany], cuya memoria alcanzaba a recotdar
guerra franco-prusiana. Y alli nunca hubo dudamios mas triunfantes dias para el Eje, sobre saré el
resultado del gran conflicto. Cuando, tras la caldaFrancia, parecia inminente un desembarco aleman
Inglaterra, sacé de no sé donde mapas y tablasadeas) fotografias de las costas de Inglaterra, gfimar,
con el mayor aplomo, que la invasiéon era imposibfalemas, «El dia que Adolfo Hitler [aqui se refier Pere

J. Arn6, no a su padre] empezé la campafia de Rusiapsticd un final wagneriano para Alemania, ppis
conocia bien, no sélo porque habia estudiado esindé, por sus frecuentes viajes a Alemania» [Jddapa
Ramon de San Pedro, “Mis recuerdos de Pere J. ANdristany, empresario y banquero catalan en el XL
aniversario de su muerte”, émnals of the Archive of «Ferran Valls i Taberndrbrary», n° 5 (1989), pp. 307-
308].

6 «Por cierto, que un dia, estando reunidos @otelleria, anunciaron que un sefior Himmler preguntaba por D.
Pedro. La policia habia llamado por teléfono padicar que nada menos que el mismisimo Heinrichnién

(el famosisimo Jefe de la S.S., de la Gestapolgsddiversos servicios de policia del Tercer Regghpasaria a
ver al Sr. Arn6. Aquellos dias los periédicos lesatontaban que el personaje en cuestion se halabssita
por Espafia. Desaparecimos los contertulios. Alsiliaiente D. Pedro nos conté: “Traia una tarjetanie
antiguo Profesor de Enologia, gran amigo suyo, galadarme en su nombre. Sélo estuvo unos minutos.
Hablamos en aleman. Me parecio6 tener delante de unia esfinge envuelta en misterio. No he conocida
mas inexpresiva en los dias de mi vida...”. EnterereEspafia no se conocian todas las atrocidddssgmpos

de concentracién a que esta figura siniestra djarki(bidem p. 308).

47 Jordi Rubi6 i Balaguer, “Fernando Valls-Tabernistospor un comparfiero de estudios”, escrito eregino

de 1943 en catalan y publicado por primera veaitiald enObras de Valls-TaberneMadrid-Barcelona, 1952,
vol. I, 1, p. 30.



extensa- a cargo de Joan Antoni Parpal y JosemNkil6 en 1970 y dos que han corrido de
la cuenta de Josep Maria Mas Solench (1925-2002p68 y 2004. El nimero de pequefas
biografias, semblanzas o recuerdos sobre Vallgalgpéreintena.

Para las contradicciones que se detectan en suarp@mmgo politico sigue siendo
imprescindible la consulta del libro de Elena Meet Barrio§®, que no fue del agrado de

“8 Elena Martinez BarriosEpistolario de la Embajada nacionalista Latinoanwama: 1937-1938 (analisis
histérico politico e institucional)Zaragoza, 1998, junto a diversos articulos dea astora publicados en el
Anuario de Historia del Derecho Espafiokn laRevista de Estudios Histérico-Juridicgsen Cuadernos
RepublicanosMartinez Barrios en skpistolario recoge un listado de afirmaciones diferentes quepale
manifiesto los cambios ideolégicos de Valls, quguseel exministro republicano e intelectual delliexiya
citado varias veces en el presente articulo, INidslau d’Olwer, uno de sus mejores amigos, eratofde que
Valls “seguia con los ojos cerrados aquello quéacne imperativo de conciencia” (México, 1958). hayor
parte de sus afirmaciones estaban escritas eracatie traducimos al castellano, lo ya hecho partikkz
Barrios, pero completandolo:

[Valls en defensa de la lengua catalana y contrafibilingtiismg «El idioma propio es un elemento de unién
social y representa una nota de pueblo y de culBiieagliismo, en cambio, representa la disociadénla
comunidad civil. No puede haber una lengua ariétaa y una lengua plebeya divorciadas; no ha téahel
estamento ilustrado en lenguaje distinto del deddse popular. El idioma es algo tan sagrado ytemido para
nosotros que, como ha dicho Rovira i Virgili, lagalanes prefeririamos perderlo todo antes de petdgdioma;
porque el idioma es la expresién de nuestra alma| eeflejo fiel de nuestra personalidad intima. pfdédemos
de ninguna manera sacrificar el espiritu propio tiglee antecedentes histéricos... no podemos, hendes
desfigurar nuestra fisonomia espiritual. Por a@lo)a defensa de nuestro idioma no respondemosedunido
sentimiento localista sino a razones de dignidashana. No es hoy la cuestidn del idioma una sentahen
aspiracion regionalista o nacionalista (no damogomamportancia a las palabras) que pudiese reptase
contraposiciéon de sentimiento de los pueblos, s de los principios de sentido universal. No fgamos el
problema en un plan de patriotismo comarcal det¢r@&spafia y Europa, sino en cuanto que represewtal h
caracter general de los derechos individuales;dmlo el Instituto de Derecho Internacional de Nugwek lo

ha proclamado recientemente. Por lo que se refiermiestro pais, salvando el idioma salvamos nuestra
personalidad... Nuestro pueblo no quiere ser althosifF. Valls, Sitges, 1930).

[Valls catalanisth «Soy, como siempre, un convencido catalanistaw@hs, Berga, 1930).

[Valls en defensa de la cultura cataldn@Nosotros constituimos un pueblo con un pensamign una
civilizacion peculiares, con una vida social ingensLa tragedia de nuestra cultura no es de ftaptitudes
individuales, no es tampoco de falta de interésakogo. Es de falta de libertad, es de excesoraleas que
impiden la natural y espontanea actuacion de rupsblo» (F. Valls, Barcelona, 1930).

[Valls contra la Dictadura de Primo de RivéraNo somos pocos los que hemos resistido contBdidura,
porgue eramos hombres de orden, porque aquell desorden» (F. Valls, Barcelona, 1930).

[Valls republicand «Hay en este momento graves peligros, que debiéarse, es necesario contribuir a la
consolidacién del régimen republicano, proclamadolp voluntad popular como base del orden, dedagia,
de la libertad y de la paz» (F. Valls, Barcelor31]).

[Valls catalanisth «Recatalanizacion de las corporaciones... consocuuzada para instaurar en las entidades y
en las sociedades catalanas el uso de la lengalartomo lengua oficial» (F. Valls, Barcelona32)9

[Valls catalanisth «Lliga Catalana recoge y se gloria de poseerhanancia de valor tan considerable como es
todo el historial de la Lliga Regionalista. La aatidn de ésta se encuentra vinculada a la obraradmide
educacion ciudadana, de desarrollo de la concienociactiva, de impulso de la cultura propia, de
perfeccionamiento de nuestras instituciones pUhlide defensa de los intereses del pais, realidadmte
treinta afios. Los grandes defensores de esta dimisable y extraordinaria han sido los dirigentesla Lliga
Regionalista, aquellos cinco hombres que, juntoaogminente patricio que fue Prat de la Riba, pnaaron
toda la actuacion de nuestro partido que le haadle al grado de vitalidad y de progreso que tddoumndo ha
podido constatar y que tan eficiente ha sido parabtencion del reconocimiento de la personalidate ya
autonomia de Catalufia» (F. Valls, Barcelona, 1933).

[Valls franquista y antibolcheviqli&El levantamiento del 18 de julio de 1936 tuvencofinalidad suprema la
salvacion de la Patria agonizante, el restablecimidel orden y de la paz interior, asegurar laargéas de la
vida civil y de la seguridad personal de los esfejy defender la libertad y la unidad de la Nac@festrozada
bajo los golpes de la hoz y del martillo moscovite»Valls, Buenos Aires, 1937).

[Valls, reconociendo que habia sido catalarfistdoi, j'ai été catalaniste. Pendant plusieurs éamj'avais,
jadis, professé avec conviction et en toute bowig fa doctrine politique de Prat de la Riba: &ignalisme
catalan. Le catalanisme je le connais, donc, nandeadéhors, comme presque tous ses adversaieslupa
dedans; je I'ai vécu sincerement» (F. Valls, SdmaSgan, 1938).



Lluis Valls ni en elentourage del Banco Popular, ni mucho menos en la revista
ultraconservador&azon Espafioldonde dicho libro fue calificado como escrito “dedds
barricadas” y se trataba a la autora como si fuerdalante leninista (pero, en fin, eso
engrandece la categoria de la autora, procedierdalathde venia), junto a diversos
comentarios y notas de esta escritora apareciddgeyentes revistas que hacen de Martinez
Barrios y de F. Cambd los maximos detractores dés\alos que lo han hecho con una
mayor dosis de sagacidad critica, dentro de unrpar@general en que son muchisimo mas
abundantes los que lo han tenido en cuenta comgrangpersonalidad cultural, promotor de
las Bellas Artes y un historiador de las fuentesDiecho catalan de primera magnitud y
justifican sus cambios politicos por razones delifidd a la Iglesia Catdlica y a sus legitimos
representantes, aunque no se encuentran respsadt@mbles a los cambios en temas
ideoldgicos y respecto al catalanismo.

Son muy numerosos los homenajes cientificos pramesvpara recordar su memoria por
instituciones de lo mas diverso como el Consejoe8ap de Investigaciones Cientificas,
Diputacion provincial de Barcelona, Real AcadeneaBilienas Letras de Barcelona, Ateneo
Barcelonés, Universidad de Malaga, Archivo de laoBa de Aragon, Delegacion de la
Generalitat de Catalunya en Madrid, Colegio de Nwmtade Madrid, Gobierno del
Coprincipado de Andorra e, incluso, por parte detilut d’Estudis Catalans. Ldsstudios
interdisciplinares en homenaje a Ferran Valls i €afeer con ocasion del centenario de su
nacimiento agruparon desde 1986 a 1993 trescientos quindmjdsa y 7.345 paginas
recogidos en veintidés volimenes, aunque el qu@atdmumero trece su contenido se ha
publicado de forma dispersa fuera de la colecagimesta miscelanea los trabajos, los de
contenido filoséfico y filoséfico-politico no fuemoabundantéd Si lo fueron los trabajos

[Valls, contrario al nacionalismo cataljrCatalufia ha seguido una falsa ruta y ha llegadparte a ser victima
de su propio extravio. Esta falsa ruta ha sid@elomalismo catalan» (F. Valls, Barcelona, 1939).

[Valls, contrario al nacional-sindicalisnia&Nada tengo que ver con el Nacional-Sindicalism@oy camarada;
ademas abomino de la Revolucion cualquiera queelsepiteto que se le afiada, y contra ella, pertaraay
tiranica siempre, defiendo la libertad legitima prelen juridico» (F. Valls, Barcelona, 1942).

[Valls, lamentandose de los excesos franguist@uanto debiéramos cambiar, pues, en nuestro ndedo
proceder si quisiéramos encauzar de manera eficamicha de las cosas. Todos nos quejamos; peserizo
mejor que hiciera cada cual un serio y oportunemexade conciencia. Y un propdsito de mejoramienbpip.
Si nuestros sentimientos fueran mas puros, nuesttos serian mejores» (F. Valls, Barcelona, 1942).

“9 Ricardo Marin Ibafiez, “La formacion del hombregpkr paz. Un enfoque axioldgico” (vol. |, pp. 1095);
Gonzalo Piédrola Gil, “La paz no puede alcanzarmimas exista insolidaridad humana” (vol. |, pp3294);
Victor Garcia Hoz, “La educacion para la paz” (Molpp. 295-309); Daniel Innerarity, “La violenciael
Estado” (vol. Il, pp. 553-566); Erik S. Norling, &2 y orden en el pensamiento de Fernando Vallsriiaiie
(vol. Il, pp. 611-629); Juan Beneyto, “Comunicagifraz, convivencia” (vol. Il, pp. 643-657); Joséh@a
Gonzélez, “Bienestar en el Estado social de Derebittorno y contorno de una crisis. (A modo deliarsa
econdmico en torno a las disfunciones operativas\dfare Statg (vol. I, pp. 749-761); Gumersindo Ruiz
Bravo de Mansilla, “Ecologia, sistema econdmico az”p(vol. Il, pp. 717-728); Aquilino Polaino, “Los
movimientos pacifistas: entre el positivismo y ehcionalismo” (vol. I, pp. 873-898); Federico Rero
GOmez, “Soledad, paz, justicia” (vol. Ill, pp. 8902); Pierpaolo Donati, “La qualita di vita comderente
simbolico e normativo della pace: un approcciozielaale” (vol. 1ll, pp. 957-976); Alfred Dufour, “Dits de
I'homme et tradition chrétienne. A propos des rafspentre christianisme et droits de ’homme dangdnsée et
I'histoire occidentale moderne” (vol. V, pp. 16268B); Antonio Tarantino, “Uomo intero e democrazia:
costituzione, politica, democrazia” (vol. VII, pp911-1939); Roald Mykkeltved, “Popper’s Plato: As€eof
Libel” (vol. VIII, pp. 2253-2284); L. Gerald BurseyContradiction and Influence in Political Philgdoy” (vol.
VIII, pp. 2285-2291); Steven M. DelLue, “Kant on Btieal Reason, Communication and Politics” (volll\Vpp.
2293-2309); Gianluigi Palombella, “Adizione, coeme, imputazione. Critica di un paradigma” (volllYpp.
2311-2332); Gary L. Jones, “Hegel and Natural Lawdl. VIII, pp. 2333-2345); Eldon J. Eisenach, “&ioh
Stuart Mill and the Origins of a History of PoléicThought” (vol. VIII, pp. 2347-2362); Robert Ghdbaben,
“Adam Smith and Karl Marx: Common Misrepresentasiip@ommon Fate” (vol. VIII, pp. 2363-2380); Philip
W. Dyer, “From Heaven to Hell: The Impact of Ideas History” (vol. VIII, pp. 2381-2394); Daniel Podn
“Ernst Cassirer: A Study in Mythical Consciousnegail. VIII, pp. 2395-2412); Harry E. Vanden, “Mategui
y los primeros pasos hacia un auténtico marxistneolamericano” (vol. VIII, pp. 2413-2435); John Gunnell,



sobre Derecho publico, Derecho de la Navegacion isotih del Derecho y de las
instituciones. Por lo que se refiere al Derechang@ico y al germanismo el mismo aparece
recogido en la contribucion de Paul Ourliac, que fiatedratico de la Universidad de
Toulouse, sobre la justicia y la paz en los fuelelsBéarn’. Sobre todo ha sido Rafael Gibert
el que mayor atencién ha prestado al Derecho gécmé@m su colaboracion al homenaje a
Valls, al tratar sobre la paz otorgada y la pazeeparted’, reconociendo que el punto de
partida era el libro de Eduardo de Hinojosa sobBeeecho germanica.

A la vista de lo que se lleva escribiendo sobrdsvah los dltimos sesenta y seis afos, en
los que no ha habido ni un solo lustro en el qubayan aparecido referencias, citas, articulos
0 semblanzas suyas, es presumible que, al menes$,hemizonte de los proximos doce afos
se siga manteniendo esta tendencia. Mientras sanémchivo particular, que engloba ademas
el archivo de la documentacion privada de BuenavanCarles Aribau, el de varias
generaciones de Valls (el mas documentado es I¥uts Vilaseca, que fue perseguido por
sus ideas liberales y constitucionalistas) y elMiiano Latre Juste (filosofo, tedlogo y
canonista, catedratico de Constitucion en Madridutor de muchos trabajos inéditos de
pensamiento politico), se encontraba en Barcelemd,985 paso a Malaga y desde 1999 ha
sido ya remitido en un 35% al Arxiu Nacional dedatya de Sant Cugat del Valles. El resto
resta ubicado en el area de Historia del dereclie yas instituciones de la Facultad de
Derecho de la Universidad de Malaga y en dos lsgau&s de la capital de la Costa del Sol, a
la espera de irlo enviando paulatinamente a su ldgalestino definitivo en el citado Arxiu
Nacional de Catalunya.

En la segunda parte de este trabajo profundizaren&ssen aspectos sobre el Derecho
germanico y germanismo tanto en Valls como sobde t&n Otero Varela, y en diversas
cuestiones mas en torno a Otero.

El que se recoja a continuacién la correspondeinédita de Paul Ourlidt tiene un
sentido, ya que en ella hay muchisimas refereracidalls, a los centros y personas con los

“Hermeneutical Philosophy and Interpretative Pracin the History of Political Theory” (vol. Vilipp. 2437-
2461); Frederic Homer, “Character, Mood and Fatd?rAface to Political Action” (vol. VIII, pp. 2488500);
Maurice de Gandillac, “De quelques utopies (ou seopies) de la concorde universelle (Abelard, Lul&olas

de Cues, Postel, Campanella)” (vol. IX, pp. 258985 Denny Pilant, “The Concept of the Legislatamfi the
Defensor Paci®f Marsilius of Padua” (vol. XVI, pp. 4481-450%tario Grignaschi, “Réflexions suggérées par
une derniere lecture dDefensor Pacigle Marsile de Padoue” (vol. XVI, pp. 4507-4528)hd A. Gueguen,
“Beyond Legal Positivism and Legal Naturalism: Asken from St. Thomas Aquinas” (vol. XVI, pp. 4529-
4541); Lawrence J. R. Herson, “ldeology in Ameridaalitics” (vol. XVI, pp. 4601-4611); Francis A. Be
“Peace, Violence and Ideology” (vol. XVI, pp. 464826); Michael Corbett, “American Political Belief
Systems: Ideologies or Subideologies” (vol. XVI, g@15-4741); Paul A. Hamory, “Khrushchev's Theofy
Socialism: An Analysis of Major Changes in Communéeology in the Immediate Post-Stalin Period”l(vo
XVII, pp. 4895-4924); Mark R. Beissinger, “The ldegy of Imperative Planning: Marxism and the Ideptal
Consequences of Market Reform” (vol. XVII, pp. 588366); Gilbert Abcarian, “Human Rights and America
Foreign Policy” (vol. XVII, pp. 5167-5179); Glenn.Hltter, “Political Thought and Ludwig Wittgenst&in
Philosophy” (vol. XIX, pp. 5743-5765); John F. 8itf “Farewell to the Poletariat? Political ProbleafisPost-
Marxian’ Revolutionary” (vol. XIX, pp. 6007-6041Alessandro Bonanno y Lucy Lee-Bonanno, “Women as
Socializing Agents in the Family Structure of Fraisq Spain: A View from Selected Works by Catalan
Women” (vol. XX, pp. 6203-6212); John Clarke Adartithe Essence, the Value, and the Price of Liberty”
(vol. XXI, pp. 6487-6513) y Erik. P. Hoffmann, “Gmachev’s ldeology of Advanced Modernization” (vol.
XXII, pp. 7111-7131).

% paul Ourliac, “La justice et la paix dans les fdesBéarn”, effundamentos culturales de la paz en Eutopa
vol. I, Bases y fenédmenos iushistoricos, juridico-politic@ético economico8arcelona, 1986, pp. 387-405.

°l Rafael Gibert y Sanchez de la Vega, “La paz ottagala paz entre partes en el derecho medievaliesp
(Lebn y Castilla)”, errundamentos culturales de la paz en Eurogd. 1I, pp. 421-450.

2 Eduardo de Hinojosa y Naveros, “Das germanisclemeht im spanischen Rechte”, @eitschrift der
Savigny-Stiftung fir Rechtsgeschicl@ermanistische AbteilungdXI (1910), pp. 282-359.

%3 Ver Fernando de Arvizu, “Paul Ourliac (1911-1998 Anuario de Historia del Derecho EspafiaXVIII
(1998), p. 744;Manuel J. Pelaez, “Paul Ourliac y los historiadode$s Derecho en Espafia a través de su



gue se formd en Francia, pero también a verdagerass pesados de la historia del derecho
en Francia y en Espafia (Ramon d’Abadal, Josep M i Rius, José Orlandis Rovira,
Rafael Gibert y Sanchez de la Vega, Alvaro d’Oes(i3 Lalinde Abadia y Gonzalo Martinez
Diez), y ademas a muchas cuestiones que se mencgnéas lineas precedentes de este
articulo y por supuesto, al derecho germanico. Bauliac fue el nUmero uno de la Historia
del Derecho en Francia, pais mas importante eglelXX para nuestra disciplina (Alemania

lo fue en el XIX), presidié el Comité consultivo e Universidades francesas y ademas era
miembro del Instituto de Francia, la calificada pgunos como institucion cultural y sabia
mas importante del mundo.

CORRESPONDENCIA INEDITA DEL MIEMBRO DEUNSTITUTO DEFRANCIA Y GRAN
HISTORIADOR Y JURISTA FRANCE$?AUL OURLIAC (1911-1998)

[1] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre sus recuerdosaeno a F. Valls Taberner al que
conocié en Paris en 1933 y con el que volvié aadinen Roma a partir de 1936

Toulouse, 7 de septiembre de 1985

Monsieur et cher collegue,

Je recois votre lettre dont je vous remercie, nezaot qu’étre touché et honoré de ce que
VOus m’écrivez.

Il se trouve que j'ai bien connu Valls-TabernePaxis vers 1932 ou 1933 ou il fréequentait
la Société d’Histoire du droit et surtout & Romeei936 et 1938 alors que j'étais moi méme
a 'Ecole de Rome et que nous nous retrouvionsgpeeshaque jour a la Bibliothéque du
Vatican. C’est vous dire que je participerai aveauroup de plaisir a ’'hommage que vous
comptez lui rendre.

Une difficulté cependant : je n’ai ni la possild@lini le temps de rédiger un article général
sur, par exemple, la paix au moyen age, sur la ®dBpoque carolingienne ou sur la Paix de
Dieu : toutes questions qui conviendraient, me $emlb, a votre projet mais que je ne veux
pas traiter trop légerement.

Je comprends mal, d’autre part, le mot espagn6talevivencia” et ne sais, si dans votre
esprit, il pourrait recouvrir le réle joué par la@ume dans I'ancien droit francais.

Je vous propose donc un article assez bref supédbaet la justice” dans les fors de Béarn
— cela parce que ces fors sont la réplique degybsate Barcelone qu’avait fort bien étudiés
vers 1930 Valls-Taberner.

Veuillez me dire si vous le pouvez si le sujet vpasait trop limité ou s'il eut convenir a
votre recueil. Escusez-moi de vous poser ainsustipon, mais un recueil comme celui que
Vous preparez n'a portée que s'il existe une getanité entre les articles.

Croyez, cher monsieur, a tous mes meilleurs etdéoués sentiments.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-36/85 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[l] Carta de Paul Ourliac a Alvaro Nufiez Iglesias efac&®n a su tesis doctoral sobre el
testamento por comisario

correspondencia”, e\nuario de Historia del Derecho EspafidlXIX (1999), pp. 665-671; Jean-Louis
Gazzaniga, Ih memoriam Paul Ourliac (1911-1998)", eRevue historique de droit francais et étranger
LXXVII, n° 1 (1999), pp. 140-144; AA.VV.Paul Ourliac, Historien du Droit, 1911-1998 oulouse, 1999;
Gérard Guyon, “Paul Ourliac (1911-1998)", &uristas UniversaleslV, pp. 611-613 y Jean-Louis Gazzaniga,
“Paul Ourliac”, erDictionnaire historique des juristes francajgp. 602-603.



Toulouse, 27 de septiembre de 1985

Cher Monsieur,

Votre lettre adressée a la Faculté a mis tres éomgs a me parvenir du fait des vacances;
d’ou le retard a vous répondre que je vous prigaliser.

C’est un trés beau sujet qui vous est proposé,cqacerne a la fois le droit savant
(I'interprétation donné de la décrétale d’'Innockitet la pratique.

Je crois gu'il y a lieu de distinguer trés nettetrtesis choses :

1°) Le testament par commissairdl est tout a fait normal en droit ancien puisqee |
testateur se confie a des exécuteurs testamenttirgge son testament est oral (d'ou la
formalité de la publication du testament sur lauebus trouverez, pour le Midi de la France
tout au moins une copieuse bibliographie). Bienl@git désagréable de se citer, je vous
renvoie au tome Il de mon Histoire du Droit priftée droit familial) qui, contrairement aux
deux premiers tomes n'a pas été traduit en espagnal mon tout récent livre (général)
Histoire du droit privé francais (collection I'Ewdlon de 'humanité).

La seule question difficile est de savoir si untéstament pouvait porter sur les immeubles
de la famille ou seulement sur les meubles, paitdgs pieux. C’est en fait toute la mission
des exécuteurs testamentaires qui est en questiotaquelle le vieux livre de R. Caillemer
(1901) demeure irremplacable. Voyez aussi la lipéiphie italienne qui est tres fournie a
cause du droit lombard.

Un tel testament a existé en droit catalan encarederniers siecles et jen ai cité des
exemples en Andorre au XXe siecle; je me rappelte aujet avoir consulté des juristes de
Barcelone du XVle siécle; je ne saurais plus vousdiee les noms. En I'espéece le pere
mourant charge sa femme ou un parent de désigsnaritiers.

2°) Le testament loco defunctune personne est morte sans s'étre confessém(des) et
sans avoir testé (intestat); certains statuts saumodui refusent au méme titre qu’'a un
excommunié la sépulture religieuse. Souvent aasguéstion est liée a la mainmorte (servile
en principe, mais pas toujours). De ce fait — mr ame seulement — on fait le testament du
mort et souvent (dans I'Ouest) I'évéque ou le @amréont chargés. La question a été mise en
rapport avec la “part du mort” du droit germaniguecertaines coutumes atribuent d'office a
I'évéque le tiers des meubles.

Sur ce testamentbco defuncti vous pouvez consulter le bon article de R. Aubeatens
“Annales de Faculté de Droit d’Aix-en-Provence”, XXXV, 1942. Je vous enverrai cet
article si vous ne pouvez vous le procurer cardlparait essentiel.

3°) L'institution pour des causes pieg’est a dire a une personne incertaine, les gguvr
par exemple. La question est encore actuelle gejese que c'est a elle que vous faites
allusion en citant 'ordonnance de 1735. Vous teya¥ toute la question fort bien traitée dans
les 2 vol. d’Henri Regnault, Le ordonnance civile chancelier Daguesseau, 1938-1965. Il y
a en realité deux questions : l'institution au firdés pauvres (ou d’'une personne future = une
fondation) et I'institution a charge d’élire (deaisir I'héritier). Je ne peux entrer dans le
détail que vous trouverez dans le livre cité. Lagiion est liée a celle des fidéicommis dont
vous connaissez I'importance dans I'ancien droit.

Je crois me rappeler que jai vu des articles suquiestion dans la Revue du droit
aragonais car il devait s’agir d’'un droit foral.

Voici un premier point de la question qui est, ghge, fort interéssante mais tres vaste;
peut-étre auriez-vous intérét a vous limiter damdeimps ou dans l'espace. Les quelques
indicatons que vous me donnez sur les Lois de &bsur le Fuero Real me font penser que,
comme en France, on est allé du testament canoaitjunstitution de personnes incertaines.
C’est au fond la sécularisation du testament dqLeegjuestion.

Bien entendu, je suis a votre disposition pour tenseignement complémentaire.



Veuillez faire mon tres cordial salut au Profess@alaez Albendea et croire, cher
Monsieur, a tous mes sentiments sympathiques

Paul Ourliac firmado)

Copia conservada en el Archivo Particular F. Vallgaberner, L-44/85 [en proceso de
traslado al Arxiu Nacional de Catalunyal].

[ll] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre la tesis doctodal Alvaro Nufiez Iglesias sobre
el testamento por comisario

Toulouse, 10 de diciembre de 1985

Mon cher collegue,

Je vous remercie de votre aimable carte du 2 déeed suis heureux que l'article que je
vous ai adressé ait convenu pour la publicationvgues envisagez.

Je vous adresse la fiche demandée (avec un somooiaine resumé de mon article; a vous
le choisir la forme que vous préférez).

Jai envoyé il y a quelques jours & M. Alvaro Nufglesias (qui est je pense un de vos
éléves) l'article qu'il m’avait demandé. N’ayantspaon adresse exacte, je I'ai adressé a la
Faculté de Malaga.

En vous redisant mes remerciements, je vous preeale, mon cher Collegue, a tous mes
sentiments trés amicalement dévoués.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-114/8%[proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[IV] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre su colaboracignet homenaje a José Orlandis
Rovira con ocasién de sus setenta afios

Toulouse, 13 de octubre de 1986

Je vous remercie de votre amaible lettre du 30esdmte. C’est bien volontiers que je
collaborerai aux Mélanges que vous comptez offhitaisieur I'abbé Orlandié Jai pour lui
une tres vieille amitié.

Je ne sais encore le sujet de larticle que je vaugerrai mais il s’agira certainement
d’histoire du droit (avec si je le peux une inflexivers 'Espagne et vers les Visigots; je
pense, en particulier, & une comparaison des ditegel et des actes Languedociens des Xe
et Xle siecles).

J'ai pris note que le manuscrit devrait vous painenler avril.

Veuillez agréer, mon cher Collegue, I'expressiontoles mes sentiments amicalement
dévoués.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-37/86 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[V] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre Jacques Krynetipeces catedratico de Historia
del derecho, de las instituciones y de los hecloofakes y econémicos en la Facultad de
Derecho de Burdeos

Toulouse, 19 de octubre de 1986

Mon cher collegue,

> Paul Ourliac, “La pratique et la loi (note sur #ges francais et catalans du Xéme)"Qetandis 70: Estudios
de Derecho privado y penal romano, feudal y burgBéscelona, 1988, pp. 93-118.



Veuillez m’excuser d’avoir une écriture difficilelige. J'ai souvent la méme difficulté avec
les lettres que je recois.

Je devais vous dire, en vous remerciant de I'edesideux volumes et des tirés a part que
les deux articles sur Eiximenis m’avaient partierdiment intéressé. Eiximenis a été étudiant
a Toulouse et un de mes étudiants, Jacques Krynéaif sur lui un trés bon article qui
remonte a 7 ou 8 ans.

Jacques Krynen a depuis lors été recu a l'agrégattoest professeur a la Faculté de
Bordeaux. Il est 'un de mes rares collegues guepat écrit parfaitement I'espagnol (capable
de faire une conférence en espagnol). C’'est poujgumus indiquais son nom comme celui
d’un correspondant éventuel. Il est spécialistéhdstoire des idées politiques et sa these sur
“Idéal de prince” au XIVe siecle a obtenu la récemge majeure de I'Institut avec la Grand
Prix Gobert.

Veuillez agréer, Mon cher collégue, I'assurancenges sentiments trés amicalement
dévoués.

Paul Ourliac firmado)

L’adresse de la Faculté de Bordeaux est : Facd@t®rmbit, avenue Léon Duguit, 33604
Pessac.

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-65/86 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[VI] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre su colaboracidnet homenaje a José Orlandis
Rovira

Toulouse, 15 de marzo de 1987

Cher Monsieur et ami,

Je n'oublie pas les mélanges Orlandis auxquels woasgez fait I'hnonneur et le plaisir de
me demander de collaborer.

Je travaille a l'article que je vous ai promis at, gpour le moment, est intitulé : “Note sur
les actes privés francais et catalans des Xe esigttes”.

Je compte bien vous I'envoyer a la date indiquéaueplus tard dans les premiers jours
d’avril.

En vous remerciant encore de m’avoir donné l'oarasi’exprimer a M. I'abbé Orlandis
toute ma profonde sympathie, je vous prie de craiteer Monsieur et ami, a tous mes
sentiments trés sincérement dévoues.

Paul Ourliac firmado)

de l'Institut

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-29/87 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[VII] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el homenaje aél@slandis Rovira por sus
setenta anos

Toulouse, 14 de abril de 1987

Cher Monsieur et ami,

Comme je vous l'ai promis je vous envoie le mantuste I'article que vous m’aviez
demandé pour les Mélanges qui seront offerts daidbé Orlandis. Bien entendu, la lettre est
recommandée, mais comme je me meéfie autant deespdsincaises que des postes
espagnoles, je vous demande si ce pli ne vous maityEas dans un délai raisonnable de m’en
avertir.

J'ai essaye, en condensant beaucoup, de ne passdéfes 20 pages demandées.



Veuillez agréer, Cher Monsieur et ami, tous medlewgs et bien amicaux sentiments.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-38/87 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[VIl] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el libro de Vallaberner de Privilegios del
Valle de Aran

Toulouse, 20 de septiembre de 1987

Monsieur et cher Collégue,

Je trouve a mon retour de vacances le beau livr¥alls Taberner que vous avez eu
I'aimable pensée de me destiner. Encore une fisujs touché de votre courtoisie et c’est
bien sincérement que je vous remercie de cet envoi.

Je retrouve un texte que je connaissais pour Fgadis utilisé, spécialement les coutumes
de 1328 qui sont fort proches des coutumes du Cagesiet du Couserans que j'étudiais.

Ja vais signaler la publication de ce livre danRievue d’Histoire du droit” (sans faire un
compte-rendu puisqu’il s'agit d’une réédition). Uaride bibliographique du Val d’Aran a
d’ailleurs paru il y a deux ou trois ans dans lauRe“Urgellia”.

J'admire toujours les éditions espagnoles pour parfait présentation et celle-ci est
particulierement réussie.

En vous redisant mes remerciements, je vous pagréler, mon cher collegue, tous mes
meilleurs et bien dévoués sentiments.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-69/87 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[IX] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el Instituto detitlios Politicos de Toulouse, del
que durante afios Paul Ourliac fue su director, efacion a los cursos de espafiol y de
civilizacion espafola y latinoamericana que dichatitucion organizaba

Toulouse, 10 de octubre de 1987

Cher Monsieur et ami,

Votre lettre du 14 septembre a mis trés longtempsaaparvenir; elle était adressée a
I'Institut d’Etudes Politiques que j'ai abandonhg & six ans & ma retraite.

Je comprends que vous me demandez de vous envoyaptimé (B) qui n’est pas joint &
votre lettre. Il existe depuis I'origine des couts la langue espagnole a I'Institut et de
nombreux cours portent sur la civilisation espagrml latino-américaine. Le directeur actuel
est M. Cabanis auquel vous pouvez demander lesiger@snens qui vous sont nécessaires.

Veuillez agréer, cher Monsieur, tous mes meill@tigien dévoués sentiments.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-74/87 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[X] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre las reformas dldas a cabo en los ultimos afios
en las Facultades de Derecho de las Universidadesésas

Toulouse, 24 de noviembre de 1987

Cher Monsieur et ami,

Vous avez bien voulu me communiquer les projetsréferme des études de droit
actuellement discutés en Espagne et me demandeudalonner mon sentiment.



Vous comprendez que je ne puisse avoir une opisioncette réforme, par discrétion
d’abord, et aussi parceque jignore tout des prognas espagnols.

Je peux, en revanche, vous donner une appréciatioles multiples réformes dans
lesquelles j'ai eu souvent a intervenir comme menpars président du Comité consultatif
des Universités.

1°) On est parti d’'une licence en trois ans, biguildrée ou toutes les matieres étaient
enseignées (méme si elles I'étaient parfois sonament) et ou étaient prévus cing semestres
historiques, trois pour le droit romain, deux pbhistoire du droit (public). Il en sortait des
étudiants valables, aptes a prendre en doctosgigleialité qui leur convenait.

2°) On a divisé et sous divisé tout en portanétades a quatre ans. L’erreur majeure a été
de séparer le droit public et le droit privé : ag it par exemple que sur 300 avocats a
Toulouse il n'y en pas trois capables de plaideadeles tribunaux administratifs.

La seconde erreur capitale a été de multipliereleseignemnts spéciaux, les matieres
annexes, les options (toujours choisies d’apresdmportement prété a I'examen au
professeur) et d’aboutir ainsi a deux résultatdedgant pervers : un licencié de droit privé
peut n'avoir jamais entendu parler des successianges régimes matrimoniaux ; pour faire
les cours a option (le plus souvent semestriels) fidllu recruter un personnel nouveau :
professeurs, mais aussi assistants, maitres-assjsthargés de cours. L'effectif de la Faculté
de Toulouse qui était en tout quand j'y suis ar(i@37) de 13 professeurs et 3 employés au
secrétariat est mantenant de 214 “enseignants® #0@ employés. Or on décerne, a raison de
la qualité des étudiants (et aussi de quelquestasts) a peine plus de licences en droit privé
gu’il y a cinquante ans (et pres de dix fois malasgloctorats).

3°) Pour en revenir a I'histoire, elle est parfaiést placée en premiere année et, si elle est
bien enseignée, elle plait aux étudiants en ménadgdransition avec le Lycée. Le cours de
premiére anné a été gardé a grand peine a Toutaaisel a été flanqué de dix cours a option
éparpillés un peu dans chaque année et, a moragsez peu formateurs.

De droit romain il est a peine question (un courpion sur les institutions de
I'Antiquité). Les options d’histoire du droit privéont délaissées comme difficiles. En
revanche, pour beaucoup I'histoire commence a ¥t8@ut ce qui pouvait intéresser les
étudiants (spécialement étrangers) est délaiss&otmlogie, I'ethnologie, I'anthropologie
proliferent et elles sont souvent enseignées pandguristes.

4°) Le doctorat est pratiquement délaissé a raiséme des conditions draconiennes qui
son mises aux études (et qui postulent, en faéttgut docteur doit enseigner).

Le résultat est assez malheureux : les étudiamés @uatre ans en savent beaucoup moins
que jadis avec une licence de trois ans. Il y aque 80% d‘échecs car le paradoxe francaise
— d0 a la démagogie universitaire — est que paarééve d'un I.U.T., d'une école hételiere,
ou simplement d’'une école d'infirmieéres ou de aniffs, il faut subir un examen tandis que
les Facultés doivent accuelllir tous les laissésr mmmpte. La méme politique a conduit a
créer une trentaine de baccalauréats — par exaapléechniques diverses ou de musique —
dont tous permettent de s’inscrire a la Facult®at.

Ne suivez pas notre exemple !

Veuillez croire, cher Monsieur et ami, a tous meslleurs et bien dévoués sentiments.

Paul Ourliac firmado)

de I'Institut

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-94/88 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[X]] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el homenaje ingmional a Jesus Lalinde
Abadia por sus setenta afios



Toulouse, 15 de febrero de 1988

Monsieur et Cher collegue,

Je suis trés touché de l'offre aimable qu vous aied de collaborer aux mélanges que
vous avez lintention d'offrir a M. Lalinde Abadfsour ses 70 ans. J'aurai eu grand plaisir a
exprimer ainsi a celui-ci la grande sympathie daegour lui et pour ses travaux. Je crains
seulement — ayant promis pour le 15 juillet 1988 assez grosse contribution a I'Histoire de
I'Eglise que lance la librairie Desclée — de neymurespecter le délai fixe.

Excusez-moi donc de ne pouvoir répondre favorabhenge votre demande et avec mes
remerciements, veuillez agréer, Cher Monsieur, tmes sentiments bien sincérement
dévouees.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-25/88 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XIl] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el homenaje a&JOslandis Rovira, y sobre sus
amigos esparioles Rafael Gibert y Sanchez de la Wédaaro d’Ors

Toulouse, 31 de marzo de 1988

Monsieur et cher Collégue,

Je recois avec beaucoup de plaisir les volumesvqus devez offrir en hommage a M.
Orlandis pour son jubilé universitaire et vous emercie. Je ne pourrai a mon grand regret
assister a la cérémonie au cours de laguelle lenmkera offert au jubilaire, mais je vus serai
reconnaissant d’exprimer a M. Orlandis les sentismi@affection et d’admiration que jai
pour lui.

Je l'ai connu vers 1950. J'avais organisé un cangristoire du droit a Toulouse et
souhaitais beaucoup la présence de collegues edpad. Orlandis (comme M. Rafael
Gibert) ont eu la gentillesse d'y venir. Je consais déja M. Orlandis par ses travaux mais, a
la gare ou jétais allé I'eccuelllir, je ne susrieconnaitre tant il paraissait jeune. Je l'ai
retrouvé quelques mois aprés a un congres a Jad@&mpague étant difficile, j'étais le seul
francais présent et grace a lui jai pu, avec jaennaitre quelques jeunes professeurs
espagnols devenues célébres depuis.

Prés de quarante aprés, M. Orlandis est resté @esprit et de coeur; il est demeuré le
maitre qu’il était déja et en appronfondissant sasse le champ de ses recherches. J'ai une
grande admiration pour ses travaux auxquels jeéfiéea sans cesse. Avec M. Alvaro d’Ors il
est, pour le droit et I'histoire visigothique, lbef d'une école qui s’est imposée partout. Je
sais gqu'’il a bien d’autres activités car, en paff@gtorien il ne sépare pas le passé du présent
et a toujours le souci de connaitre et de fairenatre.

L’hommage qui lui est rendu va au professeur, aiargaet a ’lhomme et je vous serai
reconnaissant de m'y associer.

Veuillez agréer, Monsieur et cher Collegue, touss nsentiments distingués et tres
sympathiques

Paul Ourliac firmado)

de I'Institut

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-47/88 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XIl] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre Alvaro d’Ors pala tabula gratulatoria
internacional organizada en su homenaje
Toulouse, 10 de junio de 1988



Cher collegue et cher ami,

Je vous remercie de votre aimable lettre et suishi®d que vous ayez pensé a m'associer a
I'hommage que vous comptez rendre & M. Alvaro d' ®ci le texte que je vous propose :

«J'ai grand plaisir & exprimer & M. Alvaro d’Orsl’@ccasion de son jubilé, les sentiments
de profonde admiration que, comme tous ses coliggjee lui porte. L'ceuvre qu'il a
accomplie est, en effet, admirable et elle réaltams la ligne tracée par son pére, un
monument élevé a la fois a la romanité et a I'n#ga: le passé témoigne de leur union et
aussi de leur permanence. Le droit romain devddésaempereurs espagnols sa perfection et
sa force civilisatrice; ce droit romain que trogmidition pandectiste avait souvent déformé,
retrouve avec M. Alvaro d’Ors sa beauté et sonliégeb.

«M. Alvaro d’Ors est le dernier docteur proposé lpaFaculté de Droit deToulouse avant
gu’elle disparaisse malheureusement, en 1968 sgapés et demi aprés sa fondation; il est le
premier docteur créé par I'Université des Sciersmdales qui a succédé a la Faculté de
Droit. Le doctor tholosanustait jadis “comte es loix” et tous les toulousadeaient le
respecter et I'aimer. Ces sentiments demeurertnetis meilleure noblesse n’a été reconnue
a un “comte és loix”».

Bien entendu, faites de ce témoignage ce que vaudrez. Vous trouverez d’ailleurs dans
les Annalesde la Faculté de Toulouse, le compte rendu d’u@ensonie qui fut tres
chaleureuse.

Avec tous mes meilleurs et bien dévoués sentiments.

Paul Ourliac,

de I'Institut firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-92/88 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XIV] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el homenaje aiddsalinde Abadia

Toulouse, 11 de julio de 1988

Mon cher Collégue,

Je vous remercie de votre dernier envoi, commeiésedents plein d’intérét. J'admire
I'effort que font votre Université et votre paysup@ssurer des publications historiques.

Je suis en ce moment fort pris par différents psogt ne pourrai, comme vous me le
demandez vous envoyer un article pour les mélaggesvous comptez offrir & M. Lalinde
Abadia. J’ai un peu délaissé le droit public p@udioit privé et craindrais de ne pouvoir vous
donner un article qui soit digne du jubilaire. &1y demane de lui en exprimer mes regrets et
vous prie de croire, Mon cher collegue, a tous seegiments sympathiques et dévoues.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-48/88 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XV] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre F. Valls i Tabernel derecho pirenaico y los
fueros de Béarn y de Bigorre

Toulouse, 1 de noviembre de 1988

Mon cher collegue,

Monsieur Bastier vient de me remettre le tome # pléviléges Pyrénéefisque vous aviez
eu I'amabilité de lui envoyer pour moi. Je vous eetie bien sincérement de cet envoi qui me
permet de retrouver, dans la jeunesse que vousvkr rendue, I'ceuvre de Valls Taberner,

% Ferran Valls i TabernePrivilegis i ordinacions de les valls pirinenquégall d’Aneu, Vallferrera i Vall de
Querol Barcelona, 1988.



dont je vous ai déja dit que je garde tres pieusémeesouvenir : je I'ai bien connu a Rome,
sans doute en 1936, quand il s’était réfugié aucsat

Je viens justement d’envoyer a la Revue d’histdiredroif® une petite note qui paraitra
sans doute dans le prochain numéro pour signalgrubdication du tome®(. Jattends
maintenant avec impatience le tome Ill puisgu’ihcernera un pays sur lequel jai déja
travaillé, Andorre et ses privilegés

Je suis en tout cas frappé de la parenté qui extigte ces coutumes et celles du Béarn ou
de la Bigorre (et plus généralement des pyrénnméegdises) : c’est vraiment le méme droit
ce qu’expliquent sans doute a la fois l'identitépdeiplement et la commune suzeraineté de
I’Aragon. J'ai signalé tout particulierement — javiais fait déja car la disposition est bien
remarquable — l'article d’Aneu qui reconnait lesitér successoraux des fils de préres. C’est
sans dout la meilleure preuve que le mariage dasscktait chose normale jusqu’au XIVe
siécle dans les Pyrénées

En vous félicitant encore une fois des mutipleslipabons que vous parvenez a mener a
bien — et qui font gran honneur a I'érudition cated et espagnole —, je vous prie de croire,
mon cher Collegue, a tous mes sentiments distingiuésvoués.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-94/88 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XVI] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el homenaje a BaiAbadal i de Vinyals

Toulouse, 16 de noviembre de 1988

Mon cher collegue,

J'applaudis des deux mains & votre projet de MésrdjAbadd’. Je I'ai en effet bien
connu et garde précieusement les notes prises aamférence — remarquable — qu’il avait
faite & Toulouse sur les Usages de Barcéfone

Je vous enverrai certainement a la date dite ucleagur un sujet de droit pyrénéen ; jai
souvent utilisé sa “Catalogne caroligienne” etlsges sur Cuixa et voudrais ainsi lui rendre
I’'hommage qui est di a ses beaux travaux.

En vous remerciant de votre aimable lettre, je vaies de croire, Mon cher Collegue, a
tous mes sentiments dévoués et distingués.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-73/88 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

*% Paul Ourliac, cuando se refiere en su correspai@esalvo en un caso a Revue d’'Histoire du draiten
realidad esta mencionandoRa&vue historique de droit francais et étrang®s la revista holandesa.

" Paul Ourliac, recensién de Ferran Valls i TaberReivilegis i ordinacions de la Vall d’AranBarcelona,
1987, erRevue historique de droit francais et étrandexVl, n © 4 (1988), p. 692.

*8 Ferran Valls i TabernePrivilegis i ordinacions de les Valls d’Andorraon “Proleg” de Manuel J. Peldez y
“Estudi introductori” de Jordi Guillamet i Antonaragoza, 1990.

% Cuesti6n controvertida y opinable. No es una pausincluyente a nuestro entender. Bien al contraddian
ser hijos extramatrimoniales. Ademas esta nornengica es de una zona bien reducida, Aneu, corascsibe
actualmente.

% Hubo dos homenajes a Abadal con ocasién de seramin. De ello se ha hablado en nota precedeate. L
colaboracion de Paul Ourliac fue “L’ancien droisd@yrénées”, eBtudies in Roman Law and Legal History in
Honour of Ramon d’Abadal i de Vinyals on the Ocmasif the CentenanBarcelona, 1989, pp. 151-173.

%1 Dicho documento se conserva en una nota escri@udéec del 22 de marzo de 1963, que tuvo la aithad!
de pasarme a maquina y remitirmela. Es interegamtesaber lo que Ramon d’Abadal opinaba en 19&B0D
texto se publicd en Manuel J. Pelaez, “Estudiogestd sociedad y las instituciones feudales de|@feaen
homenaje pdstumo (1987) a Santiago Sobrequés ic€allen Annals of the Archive of «Ferran Valls i
Taberner's Librarys 3-4 (1989), pp. 79-94, en particular pp. 90-91.



[XVIl] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre Paul Viollet, @o@, Esmein, Génestal,
Boudinhon y resto de profesores que tuvieron Fekalts i Taberner y Ramon d’Abadal en
Paris

Toulouse, 9 de diciembre de 1988

Cher Monsieur et ami,

Je recois avec un peu de retard aimable lettredosi®s sont en gréve !) et vous donne les
renseignemens que j'ai :

Viollet était & I'époque professeur a 'Ecole deartes et “militant” catholique.

Chénon et Esmein avaient les deux chaires d’héstdir droit de la Faculté de Paris
(unigue comme vous le pensez). Chénon était inaléré la catholicisme social et Esmein
(qui devait mourir en 1913 ou 1914) juriste offlaie la troisieme république (mais chargé a
I'Ecole des Hautes Etudes du cours — le seul dhitsles facultés officielles — de droit
canonique).

Boudinhon n’est autre que Mgr Boudinhon qui a jonécertain réle lors de la Séparation
de 1901; je l'ai connu en 1936 recteur de Saintd ales Francais & Rome et Doyen des
prélats-votants de la signature. Ses opinions pigéedernistes I'ont empéché de devenir
cardinal. Il pouvait en 1910 faire un cours de Doainonique a I'lnstitut catholique. Je pense
que Valls-Taberner a repris contact avec lui a Reens 1936 car il a di mourir vers 1940.

Génestdf était I'éléve chéri d’Esmein et sans doute sorpEsmt a 'Ecole des Hautes
Etudes. Il était (depuis 1905 environ et jusqu’6@9) professeur a Caen.

Quant au dernier nommé (je lis Périé plutbt queieB¥ril m'a été impossible de
I'identifier. Je pense qu’il peut s’agir s’'une “jeei’ candidat a I'agrégation disparu, comme de
tant d’autres, a la guerre de 1914. Je n’ai pas Bomain un annuaire de la Faculté de Paris
de I'époque mais je pense qu’il ne peut s’agir Juofesseur.

Je n'oublie pas la promesse que je vous ai faiteédiger un article pour les Mélanges
d’Abadal. Je n'oublie pas sa réception comme doateda Faculté de Toulouse (et, honneur
sans autre exemple, doctenrutroquede la Faculté des Lettres et de la Faculté dd)dibi
avait fait une belle conférence sur les Usages aedBone et j'ai conservé les notes que
javais prises. En souvenir je compte faire unctsur “L’ancien droit pyrénéen”.

Veuillez croire, cher Monsieur et ami, a tous mies liideles et bien amicaux souvenirs.

Paul Ouliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-113/8& [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XVII] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre su colaboracian e homenaje a Ramon
d’Abadal i de Vinyals con ocasién del centenaricsdanacimiento

Toulouse, 27 de enero de 1989

Mon cher collegue et ami,

Je viens confier a la poste par pli recommandétie \amresse le texte de l'article que vous
aviez bien voulu me demander pour les Mélanges alab J'ai traité le sujet que je vous
avais annonce et qui m’a paru le mieux convenoracuvre catalane et pyrénéenne.

Je vous serais tres reconnaissant s'’il vous étaisiple de me faire envoyer non pas 20
mais 30 ou 40 tirés a part — a mes frais bien eoten L’article peut intéresser quelques
allemands ou Américains.

%2 Brigitte Basdevant-Gaudemet, “Robert Génestal thaubneil”, dansDictionnaire historique des juristes
francais pp. 360-361.



Je vous envoie d’autre part les notes prises afdétence faite a Toulouse par d’Abadal.
Le notes ne sont peut-étre pas tres exactes @it bien dangereux de les publier. Elles ont
été connues de Bonnassie qui les cite et lesautdbsis son livre sur la Catalogne.

En vous redisant mes remerciements pour tout ques Vaites pour la diffusion de
I'Histoire du droit, je vous prie de croire, MoneshCollegue et ami, & tous mes sentiments
trés sincerement dévoués.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-4/89 [proceso de traslado al Arxiu Nacional de
Catalunya].

[XIX] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el homenaje addl, sobre Poumarede el
estudioso de los Usatges, sobre el otro Poumam@degtedratico de Historia del derecho y
de las instituciones de la Universidad de ciendasiales de Toulouse, y sobre el Derecho
histérico andorrano

Toulouse, 10 de febrero de 1989

Cher Monsieur et ami,

Je vou remercie de votre aimable lettre du 4 févde suis heureux que l'article que je
vous ai envoyé pour les Mélanges d’Abadal vous ieame. D’Abadal n'a pas été élu a
I'Institut ou il y y a d’ailleurs fort peu membresrangers (20) aux Inscriptions et aucun
espagnol (ce qui est regrettable).

Il'y a deux Poumaréde, grand oncle et petit-ne@alui qui a écrit il y a plus de soixante
ans sur le Usages de Barcelone (trés médiocrd)ugtanagistrat. L'autre est professeur a la
Faculté de Toulouse et la thése que je lui aifé@ié sur les successions dans le Sud-Ouest est
excellente.

Sur Andorre, je vous remercie de me poser une ignest laquelle je réponds tres
franchement :

Je n’ai jamais compris l'origine des “on-dit” suattitude des francais en Andorre. Je
connais le pays depuis 40 ans et y ai un chalefeopasse les vacances. Je suis tres
amicalement lié avec beaucoup d’Andorrans et nent@kant jamais de leurs affaires. Jai
parfois entendu des réflexions assez peu sympathidont la raison m’échappe :

Peut-étre s’agit-il d'un souvenir de Baudon des ¥leh de Brutails qui avaient essayé
jadis de démontrer que Andorre dépendait de lader&n

Peut-étre s’agit-il de questions politiques. Dueddancais, ces “bruits” ont été relayés par
la Faculté de Perpignan dont on connait les syngsthauchistes ou communistes et
spécialement par un assistant, Riera, auteur dhiee mauvaise étude sur Andorre (le
Gouvernement actuel a fait de lui un recteur adprd n’était méme pas professeur-adjoint).
Il faudrait lors rechercher du c6té de la gauchalaae qui a pu réver de faire en Andorre, a
I'aide d’un parti nationaliste, une révolution awins culturelle.

Personnellement on m’a reproché d’avoir publiéMelcommentant les décisions du Juge
des appellations de Perpignan, dans lequel jagaislque peu critiqué les jugements
invraisemblables rendue par Obiols, juge des agp@ils d’Andorre (Je ne peux vous
envoyer ce livre dont je n'ai plus d’exemplaire sgui a été publié a Andorre). J'ai été
critiqué aussi pour avoir écrit qu’Andorre n'avads la “souveraineté” (Je vous envoie le
recueil des Mélanges ou a été repris cet artiepnt a I'article de 1982 il a été publié par
I'Université d’été d’Andorre et je n’en ai jamais an tiré a part.

Il est possible que M. Font Rius puisse vous r@msgi mieux que moi sur la question. A
moins que ce soit le R. P. Mundo qui a été un monerirecteur spirituel des jeunes
Andorrans.



Je ne prens pas les choses trop au sérieux edplpastiennent au passé. Si vous aviez des
précisions, je vous serais bien reconnaissant die whee.

Veuillez croire, cher Monsieur et ami, a tous meslleurs et bien dévoués sentiments.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-21/88 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XX] Carta de Paul Ourliac a MJP, sobre el doctoradabos causa de Ramon d’Abadal
por la Universidad de Toulouse y sobre Ernest Pera la vez que expone sus
consideraciones sobre el futuro constitucional anaioo

Toulouse, 9 de marzo de 1989

Cher Monsieur et ami,

Je vous remercie de votre lettre du 19 févriervales precisé bien que les notes que je
vous ai envoyeées sur a conférence d’Abadal a Teelawvaient été prises par moi assez vite
et que je ne peux garantir leur parfaite exactitude

Pour Andorre, vous avez pu trover dans l'articlee e vous ai envoyé ma position
personnelle. Il est bien certain que le statut ayspest trés imprécis et que les Andorrans ont
commis une belle bétise en ne cherchant pas aipbt@vant I'entrée de I'Espagne dans la
C.E.E. — le méme statut que les iles anglo-normanene veux pas porter d’appréciation sur
I'influence qu’exerce dans le pays la “Mitre” maite me parait souvent assez archaique.

Pour Ernst Perrot, il devait étre vers 1906-191lgiat a I'agrégation d’histoire d’histoire
du droit; il a souteneu deux théses (comme c’'étaits nécessaire), une de droit romain, une
d’histoire sur “Les cas royaux” (1910) qui est wavtil remarquable. Il a été agrégé , mais
appartenait a la malhereuse génération qui a tarfitest de la guerre de 1914. Nommé a Paris
(ou je I'ai encore connu) vers 1929, il a eu uriacate de paralysie vers 1931 et a fini sa vie
obscurement. C’était un excellent historien quiptiedonner sa mesure.

Je vous ai envoyer avant-hier les épreuves comighke mon article sur le droit des
Pyrénées. Je serais heureux d’en recevoir unatnente tirés a part.

Bastier m’a remis les livres que vous lui aviez f@anpour moi. Je vous en remercie et
vous prie de croire, cher Monsieur, a tous mesrsents tres amicaux.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-58/89 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XXI] Carta de Paul Ourliac a MJP para la tabula grattdeia en homenaje a Josep
Maria Font Rius, sefialando sus incontables métestificos y su gran calidad humana

Toulouse, 2 de mayo de 1989

Monsieur et tres cher collegue,

Je vous remercie bien sincérement de votre ainmlabie. Vous m’apprenez que vous
comptez célébrer le jubilé du Prof. Font y Riuaj pouscrit a ses mélanges que j'ai recus il a
guelques mois et compte annoncer la publicatiosatetres beau livre sur les Constitutions
de Catalogne.

Vous me demandez de m’associer dddula gratulatoriaque vous préparez pour lui. Je
le fais bien volontiers.

Iy a entre le Catalogne et le Languedoc méditg€ma tant de liens historiques que
I'ceuvre de M. Font y Rius est aussi connue en lerguéen Espagne. J'ai eu I'occasion dans
divers comptes rendus que j'ai faits pour le Relmséorique et pour la Tidjschrift de Leyde
de dire toute l'admiration que javais pour sa reqoable et précieuse publication des



Chartes de Catalogne. M. Font y Rius possede, feotekt de fagon éminente, toutes les
qualités de I'érudit et de lhistorien. Il recheeches documents avec une patience de
bénédictin, et, chercheur heureux, ses découvsamsinnombrables; mais ayant découvert
des materiaux, il les exploite avec bonheur et ehale ses livres ou de ses articles renouvelle
la question qu’il traite : c’est toute I'histoireudpeuplement et de la reconquéte de la
Catalogne que l'on trouve dans ses livres. La pabbn récente de€onstitutions de
Catalogneest une parfaite réussite : la reproduction detl@dincunable est une merveille
typographique, mai le commentaire qu’en donne MitFoRius donne au texte une nouvelle
jeuness®.

J'apprends que M. Font y Rius prend sa retraitégigebeaucoup de voeux pour que celle-
ci n’interrompe pas les travaux qu'’il prépare atajauteront encore a sa renommeée.

Je vous serais reconnaissant de faire par a Morsgeu y Rius de ces sentiments et vous
prie de croire, mon cher collegue, a tous mes sots/gés sympathiques.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-44/89 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XXIl] Carta de Paul Ourliac a Alvaro Nifiez Iglesias efacion a su tesis doctoral
sobre el testamento por comisario

Toulouse, 17 de mayo de 1989

Cher Monsieur,

J'ai beaucoup tardé a répondre a votre demandgecapus avoue que votre question
m’embarrasse beaucoup. Il me parait difficile détdr, méme du seul point de vue du droit
francais, la question de la succession ancienne.

La bibliographie est immense et il faut toujourstidiguer les pays de droit écrit et les pays
coutumiers et, pour ceux-ci, il y a autant de syste différents que de coutumes. Je vous ai
déja indiqué le tome Ill de mon manuel Themis @algui ne soit pas traduit en espagnol).
Vous pouvez trouver un exposeé général dans mondiresdu droit francais” publiée en 1985
chez Albin Michel.

Comme premiere direction de travail, je vous cdleskis deux livres essentiels de Olivier
Martin, “Histoire de la coutume de Paris”, 2 val920-1930 et Jean Yver, “Egalité entre
héritiers et exclusion des enfants dotés”, 1966.

Vous pouvez consulter avec confiance tout ce qord ¥ver. Pour le droit bourguignon,
Jean Bart, “Recherches sur I'histoire des successab intestat du Xllle au XVle siécle”,
1966. Sur le testament, le vieux livre de Auffrdp99). Surtout, vous pouvez reprendre la
thése de Braga da Cruz, “O direito da troncalida@eaga, 1941-1947 et tout ce qu’a écrit
Meyers (ou Meijers) dans ses études d’histoire rchit &t dans son “Droit ligurien des
successions” (tres contestable).

Si vous avez quelque difficulté plus spéciale, vpaavez m’ecrire. Je tacherai de vous
donner les renseignements qui pourront vous étee ut

En vous souhaitant de mener ce travail a bonngefivous prie de croire, cher Monsieur, a
tous mes meilleurs sentiments.

Paul Ourliac firmado)

Copia conservada en el Archivo Particular F. Vallgaberner, L-61/89 [en proceso de
traslado al Arxiu Nacional de Catalunya].

% paul Ourliac, recensién de Josep Maria Font Riesstitucions de Catalunya. Incunable de 148%Revue
historique de droit francais et étrangarXVIl, n° 4 (1989), pp. 675-677.



[XXII] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre los homenaje&@nzalo Martinez Diez y
Ramon d’Abadal i de Vinyals

Toulouse, 30 de octubre de 1989

Mon cher Collégue,

Je recois votre aimable lettre du 4 octobre pandle vous voulez bien me demander de
collaborer aux Mélanges qui dovient étre offerid.aVartinez Diez.

J'accepte bien volontiers car je connais depuigtEmps les trés beaux travaux de M.
Martinez Diez (notamment sur I'Hispana) et je sbrmireux de participer a I’'hommage qui
lui sera rendu. Je ne peux encore vous dire k= digrmon article et je prends note qu’il doit
vous parvenir avant de 15 mars 1990.

Je vous ai envoye, il y a plus de six mois, unclertsur le droit pyrénéen, destiné aux
Mélanges d’Abadal. Si vous le pouvez, je vous seea obligé de m'indiquer si cet article
doit étre prochainement publié (et, si possiblenden réserver quelques tirés a part).

Veuillez agréer, mon cher Collégue, I'assuranceades mes meilleurs et bien dévoués
sentiments.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-64/89 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XXIV] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el homenaje angdo Martinez Diez

Toulouse, 8 de diciembre de 1989

Mon cher Collégue,

Je vous remercie de votre lettre du 12 novembrsugt des Mélanges offerts au R. P.
Martinez Diez. Je vous précise que je compte peecainme sujet de cet article : “Les Fors
de Bigorre”. lls datent de 1110, ont été peu ésidieme paraissent — ce qui convient pour le
R. P. Martinez Diez — avoir subi une influence 'ttispana et aussi des fameux Fors du
Sobrarbe, contigu a la Bigorre.

Veuillez agréer, Mon cher Collégue, tous mes samiimtres sincérement amicaux.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-71/89 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XXV] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre el homenaje angzzdo Martinez Diez

Toulouse, 17 de marzo de 1990

Mon cher collegue et ami,

Je n'ai pas oublié les mélanges Martinez Diez aelsquous aviez bien voulu me
demander de patrticiper et je vous envoie par plaggl’article que je vous avais annoncé sur
les “Fors de Bigorre”. Comme les références sosgasombreuses, je désirerai beaucoup en
corriger les épreuves; si vous voulez bien me &ee fenvoyer, je les retournerai trés
rapidement.

En relisant votre lettre du 4 octobre, un doutevimat. Je pense que le R. P. Martinez Diez
— bien qu’il ne soit pas fait mention de ses travde canoniste — est bien le spécialiste,
mondialement connu, de I'Hispana. S’il s’agissaiindhomonyme, je vous serais bien
reconnaissant de me l'indiquer pour que je modifiggeu mon article.

Veuillez agréer, Mon cher Collegue, I'assuranceales mes sentiments trés amicaux et
devoués.

Paul Ourliac firmado)



Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-62/90 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XXVI] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre Jean BastierClatalufia francesa y la teoria
de Pierre Grau sobre el Rosellon

Toulouse, 4 de octubre de 1990

Mon cher collegue et ami,

Je trouve a mon retour de vacances — passées tan graiAndorre ou le courrier ne suit
pas — votre aimable lettre du mois d’aolt. Escumeize vous en remercier avec beaucoup de
retard. Je serais trés touché qu’une revue espadasse le comte-rendu de mes Fors de
Béarn. J'ai envoyé un exemplaire anuario [de Historia del Derecho EspafolDe tout
facon je m’en remets entierement a vous et vougmeamde la peine que vous prenez pour
cette affaire.

Bastier que j'ai vu a mon retour de vacances mraisele votre part le volume de vos
Annalsque vous l'ui aviez donné pour moi. Je vous en reiadeaucoup. J'ai lu les articles
avec beaucoup d'intérét (mais je fais beaucoup &erves sur celui de Gfiusur la
Catalogne francais). Franco, en refusant en octb®4€ le passage aux troupes allemands a
sauvé I'Afrique et sans doute I’Angleterre.

Je pense que vous commencez l'année scolaire darsellentes conditions. Je le
souhaite de tout coeur et, en vous remerciant engrous prie de croire, cher Monsieur et
ami, a tous mes meilleurs sentiments.

Paul Ourliac firmado)

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-47/90 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XXVII] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre Ferran Valls ibeaner y sus contactos en
Francia con historiadores del Derecho

Toulouse, 23 de enero de 1991

Mon cher Collégue,

Je vous remercie de votre aimable lettre qui m’d@epane nouvelle preuve de votre amitié
a laquelle je suis tres sensible. Vous me donmezdision, en me demandant si j'ai connu a
Paris le professeur Valls-Taberner, de remontexasdeé ans en arriere et de revenir a
I'époque ou, en 1930-1935, je terminais & Paris ometorat et Ou, ensuite, j'était a 'Ecole
de Rome.

J'ai rencontré pour la premiéere fois Valls-Tabermers 1931 a la Société d’Histoire du
droit. C’était un sorte de cercle assez fermé qgasigait I'illustre canoniste et historien, Paul
Fournier; il venait d’atteindre I'age de la retea{5 ans alors pour les membres de I'Institut)
et son autorité était partout reconnue. Les jewh&d, j'étais, étaient admis par privilege dans
la société; c’était une sorte d'initiation, uneriature mineure et le début du long chemin qui
devait les conduire, aprés quatre ou cinq anggrdgation et qui les faissait pénétrer dans le
monde assez fermé des historiens du droit. P. fard;iChénon, Génestal étaient morts. J'ai
encore vu Cug, un peu sénile mais toujours agredstibé-Duval, diaphane, Declareulil,
Levy-Ullman, & I'élégance un peu surannée. Quelquresinciaux venaient aux séances :
Senn, doyen de Nancy, Duquesne, doyen de Strasdauggnération suivante était celle de
Meynial, de Collinet, de Giffard, de Perrot, denkux, d’Olivier-Martin, et, plus jeunes, de

% Las teorias de Pierre Grau resultan en efectoesmipntes, en lo que se refiere a las negociacenrtes Hitler
y Franco, dos dictadores de la mas baja calafa.‘MeCatalogne francaise revendiquée par I'Espageg”
Annals of he Archive of «Ferran Valls i Taberndribrary», 5 (1989), pp. 107-108.



Noalilles, Petot, Regnault. Les jeunes agregésidaikaur visitaad limina: Le Bras, Levy-
Bruhl, Yver, Chévrier, Didier...

Valls-Taberner venait souvent aux réunions de leié®® manifestement, il se plaisait
dans ce milieu qu’il connaissait bien et qui luirquait beaucoup de sympathie et une tres
grande considération. Il en imposait par sa prestapar ses travaux, mais aussi par ses
interventions. Il était fort lié avec Paul Fourngar suivait de fort pres ses recherches sur les
canonistes catalans et a qui il fit hommage duabitle publié dans leMélangesqui lui
furent offerts par la Société. Sachant que jéééve de I'Ecole des chartes (dont il avait
suivi un moment les cours, avec I'abbé Tarré) et jgufaisais ma thése sur le droit du midi,
Valls-Taberner m’avait fort aimablement prodigué senseils et je lui en avais beaucoup de
reconnaissance. Je quittai en 1936 Paris pour Rzinfleus la surprise — sans doute dans
I'hiver 1937-1938 — de le retrouver aux Archives atican. Il avait toujours la méme
gentillesse et la méme autorité; je me gardai oefroger mais j'eus I'impression d’un
homme fatigué, presque lointain. Il évoquait, agserement m’'a-t-il semblé, ses souvenirs
parisiens. Voyait-il souvent comme on le disaittdeAlfons XllI, lui méme réfugié a Rome,
je ne le sais. Sous la direction du cardinal Tesierde Mgr Mercati et du P. Albareda, la
bibliothéque et les archives du Vatican étaientmonde a part, accueillant et discret. On
s’attardait sur les archives du passé pour igrierprésent et un avenir pourtant tres proche.

Veuillez agréer, mon cher Collégue, I'expressiontdgs sentiments tres amicalement
dévoues.

Paul Ourliac firmado)
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[XXVII] Carta de Paul Ourliac a MJP y su colaboracion enheimenaje a Gonzalo
Martinez Diez, de nuevo sobre Valls i Tabernemyhtién sobre Rogelio Pérez Bustamante

Toulouse, 3 de mayo de 1991

Mon cher collegue et ami,

Je viens de recevoir les beaux livres que vous ea'anvoyes. Je tiens a vous remercier
tres sincerement. J'ai été particulierement tougthed vous fassiez un si bon accueil a la lettre
gue je vous avais adressée sur le maitre Vallsfiiahe

Pour mon article sur les fors de Bigorre, j'ai €t&i20 février a M. Pérez Bustamante et
n'ai pas eu de réponse. Si cet article ne doigpaspubli€, je préfererais que le manuscrit me
soit renvoyé : on me demande cette étude qui datetemant de plus d’un an.

Avec mes remerciements, je vous prie de croire, olwr collegue et ami, a tous mes
sentiments tres dévoués.

Paul Ourliac firmado)
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[XXIX] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre Rubi6 i BalaguEr Valls Taberner, Jean
Bastier y Fouché-Delbosc

Toulouse, 6 de diciembre de 1991

Cher Monsieur et ami,

Je recois avec beaucoup de plaisir et de recomtaida livre de Rubié y Balaguer que
vous avez eu I'aimable pensée de m’envoyer.

J'ai retrouvé dans ce livre le souvenir de beaucdigmis disparus, Valls Taberner,
Deffontaines, Anglade, Fouché-Delbosc... ce qurangene quelque soixante ans en arriere.



Je donnerai a Bastier le livre que vous lui degtifis que je pourrai le voir.

Veuillez croire, Cher Monsieur et ami, a tous masvenirs trés sinceres.

Paul Ourliac firmado)
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[XXX] Carta de Paul Ourliac a MJP para remitir a JuanistMoreno Lopez que estaba
elaborando una tesis doctoral sobre la Historia detecho urbanistico de Antequera

Toulouse, 23 de septiembre de 1992

Cher Monsieur,

M. J. L. Moreno Lopez vient de me demander de vpamr quelques renseignements sur
I'histoire de I'urbanisme. Je ne trouve pas dansettee son adresse (Antequera ?) et vous
demande de lui transmettre les quelques indicatjarg’ai.

Le sujet est traité dans les histoires de l'archite (dont la meilleure est celle de
Pautecour. Voir aussi Lavedau) mais de tres haut.d, d’autre part, dans chacune des
histoires des villes un chapitre sur 'urbanismar (pxemple, pour Toulouse, dans le volume
de Wolff). La ville médiévale a fait I'objet d'urxeellent livre de A. Chédeville, J. Le Goff et
J. Rossiaud, Paris, 1980. En fin un congrés aeeudiRome en 1986 dont les actes ont été
publiés : “D’une ville a l'autre. Structures mawdies et organisation de I'espace dans les
villes européennes (Xllle-XVle siécle)”, Collectiate I'Ecole francaise de Rome, Rome,
1989.

Pour I'urbanisme poprement dit il en a été tradérdes villes des XVlle et XVllle siécles
dans les monographies consacrées aux intendangsaleésces (Tourny a Bordeaux par ex.).
La meilleur référence que je pousse vous donnairegiut petit livre de Harrouel, paru dans
le collection “Que sais-je ?” aux P.U.F. Le dit Harel est le seul spécialiste actuel de la
guestion dans les facultés de droit et votre éuarait lui écrire (Faculté de Paris Il — 12
Place du Panthéon — Paris 75005). Sur I'urbanisamsign la bibliographie est considérable.

Heureux de cette occasion de reprendre contact \wes, de vous remercier de votre
dernier envoi et de vous exprimer, cher monsieoums tmes sentiments tres amicaux et
dévoués.

Paul Ourliac firmado)

Je viens de trouver le livre de Harrouel que jesvenwvoie.
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[XXXI] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre Francesc Eixinsefpone en duda que
estudiara en la Universidad de Toulouse), las @®orde Jacques Krynen al respecto, y las
relaciones entre Toulouse y Catalufia

Toulouse, 29 de abril de 1993

Cher Grand ami,

Je recgois un nouveau livre de vous et ne veux pagert a vous dire tous mes
remerciements et mon admiration pour votre déveraativité. J'ai lu evidemment avec
grand plaisir et grand profit I'article que voussacrez a Eiximenis. Il y a longtemps que je
m’intéresse a lui (j'avais donné jadis un sujetngd@&moire sur lui @ mon excellent étudiant
Jacques Krynen que vous connaissez et je croisrga’jamais publié ce travail. Krynen est
le fils d’'un excellent hispanisant et parle couraaniri’espagnol).

Tout ce que vous dites des idées d’Eiximenis m@uise A-t-il ét€, comme on le dit,
étudiant a Toulouse? Je n’en ai jamais trouvé d¢ag; mais c’est un nouveau lien entre nos



deux pays, comme ceux que nous devons a I'énigowtiavarrus dont la Faculté de
Toulouse garde le souvenir dans une gravure tosi@ifichée dans la “galerie des ancétres”.

Je vous envoie par pli spécial mon dernier livre goe fois encore, recherche les liens qui
unissent les “Pays de Garonne” et la Catalogne.

Veuillez croire, cher Grand ami, a tous mes senti&es sincéres et sympathiquement
dévoués.

Paul Ourliac firmado)
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[XXXII] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre F. Valls TabetnPaul Fournier, los
Usatges y el fallecimiento de ese gran historiadelr derecho y teérico de la comunicacion
social que fue Juan Beneyto Pérez

Toulouse, 5 de abril de 1994

Cher Monsieur et ami,

Je viens de recevoir les deux beaux volumes qus &eez eu I'amabilité de me destiner.
Je les ai lus avec avec autant de profit que dsipldeureux de renouer ainsi avec le
souvenir de M. Valls i Taberner que javais biemmo en 1933 ou 34 et en 1938. Il était a
I'époque I'ckornement» de la société d’histoire daitdque présidait son maitre parisien, Paul
Fournier.

J'ai essayé de me procurer I'édition des UsageBateelone mais la librairie a laquelle
javais écrit m’'a répondu que le volume était épuis I'occasion, je vous serai reconnaissant
de me dire si je peux me procurer ce volume daerdibrairie de Barcelone.

Avec beaucoup de remerciements, je vous prie deecaher Monsieur et ami, a tous mes
sentiments bien dévoués.

Paul Ourliac firmado)

Je suis touché par la mort de Beneyto Pérez qwaigasouvent rencontré il y a une
trentaine d’années et avec qui j'avais beaucouppainisé... au temps ou j'étais un des seuls
francais qui fréquentait 'Espagne!

Archivo Particular F. Valls i Taberner, L-66/94 [proceso de traslado al Arxiu Nacional
de Catalunya].

[XXXIIl] Carta de Paul Ourliac a MJP sobre los Usatges yCehsulado de Mar de
Perpifian

Toulouse, 5 de mayo de 1994

Mon cher Collégue et ami,

Je ne saurais trop vous remercier de I'envoi dedmas< livres. Votre histoire de la
navigation est une magnifique synthese d'un sujeh bmal connu, particulierement en
France, qui me fait découvrir, en vous lisant, tearh importance pour le droit commercial,
pour le change et pour I'assurance. J'ai évidemrparttculierement apprécié votre étude, si
précise et si bien informée sur le Consulat de ¢a & Perpignan.

Quant aux Usages de Barcelone, je vous suis vraitreenreconnaissant de cet envoi. Je
cherchais ce livre depuis sa publication et je a's\pu I'obtenir d’aucune librairie. Grace a
vous, je vais pouvoir terminer une étude du drojtépéen que javais interrompue.
Permettez-moi de vous dire toute ma confusion potre aimable libéralité.

Veuillez croire, Mon cher Collegue et ami, a toussnsentiments tres sincerement et
sympathiqguement dévoués.

Paul Ourliac firmado)
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[XXXIV] Carta de Paul Ourliac a MJP con reflexiones insartes en torno a los plagios
en las tesis doctorales y el valor que en el sKjl§ y primeras tres décadas del XX tenian
algunas tesis doctorales de Derecho en Franciaymdmente segun el autorizado punto de
vista de Ourliac, que no tiene que ser por todosgartido

Toulouse, 7 de abril de 1998

Cher Monsieur,

Vous paraissez étonné que des étudiants de doswmiaiient mutuellement copiés. Je ne
suis pas sdr qu’ils ne le fassent pas aujourd’imais a la fin du XIXe siecle, c’était chose
courante : la thése était une simple formalité gmétention scientifique, qui dispensait d’un
an de service militaire. Ajoutez que beaucoup Heésds étaient écrites en latin et qu’en 1900
la seule faculté de Toulouse faisait soutenir carjuante théses dans I'année.

La question de la cession de biens a été deputsabsnassez peu traitée; elle apartenait
plutdt au droit local.

Pour répondre a votre question, les jurys de tlbsechent aujourd’hui a déceler les
fraudes ou les copiages et, surtout depuis unetaiimg d’années, les théses, assez peu
nombreuses sont mieux veérifiées... mais I'habiflet® candidats est sans bornes...

Veuillez agréer, cher Monsieur, I'expression destmes sentiments trés dévoués.

Paul Ourliac firmado)
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